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“Das palavras e seus elemenios—
Composicido e derivagdo das pala-
vras—Sinominia e tropos latinos.”

These sorteada para o concurso
da cadeira de Latim, do fthe-
neu Norte-Riograndense.



Base phisiologica da lei do
menor esforgo

Na evolugio glottica. ha uma como vontade in-
consciente, uma como faxia psicologica, que presidem
aos processos multiplos da evolugio phonetica. E o
que se nos affigura um determinismo, nao ¢ mais do
que a expressao do grande principio da economia phi-
slologiea, ou lei do menor esforco.

O principia da economia phisiologica, que rege o
netabolismo do sér vivo, é tembem o nucleo subtra-
ctivo e integrante, em torno do qual se agrupa a es-
Lructura dos processos, que presidem a evolucio pho-
netica.

E’ a razdo ultima de todos os processos meta-
plasmaticos.

A prolagdo dum phonem» sonoro qualquer impli-
ca necessariamente uma serie de phenomenos psichico-
mecanicos, que condicionam a linguagem articulada.

Sob o imperio da vontade, o ar acumulado nos
pulmoes, escapando com impetuosidade através da
trachea, precepita-se pela fenda glottica, fazendo vibrar
as cordas vocaes. A onda sonora resultante das vibra-
¢oes das cordas vocalicas, depois duma serie de com-
pressoes e decompressoes, vindo quebrar-se violenta-
meute contra os corpusculos de Morgnani, se anima de
movimentos turbilhonarios, que se reforcam ou se abran-



dam no vestibulo laringeo e na cavidade bucal,

A velocidade destes movimentos ciclonilormes ¢
que determina o periodo do som vocalico.

Nao obstante, as cordas vocaes serem capazes de
emitlir sons de alturas diversas, pela faculdade, que pos-
suem de augmentar de tensdo, dada a funcgiao con-
strictora do crico-aritenoide lateral, nio podem, todavia
sindo emiltir sons do mesmo timbre.

Disto resulta a impossibilidade de as cordas vo-
caes produzirem, por si s0s sons articulados, porque a
linguagem se distingue pelo timbre, ¢ nao pela altura
dos seus phonemas sonoros.

[Effectivamente os phonemas sonoros se caracte-
rizem por um numero certo de harmonicos, que condi-
cionam o limbre.

SG assim se pode explicar a dillenca existente en-
tre vogaes, quando cantadas na mesma nota; € a mes-
ma nota, quando emittida por instrumentos diflerentes,

E’ abvio que, para haver linguagem articula, se
impoe a modificagdo dos sons glotticos; o que aconte-
ce pela ac¢io combinada dos delicados musculos da la-
ringe, augmentando ou reduzindo acapacidade do tubo
sonoro, permittindo a formacao dos harmonicos, que
condicionam o valor phonelico de cada vogal.

15" acioso insistir nao ser igual o esforco empre-
gado na prolagio de cada phonema sonoro. Varia para
cada vogal. " maximo na prolagdo do u ¢ minimo na

do i35 pelo que o # ¢ o i sao chamedos: polos do vo-
calismo.

Em ordem decrescenie, ao u sucredcm 0, a, ¢, Na0
enumerando os dipthongos e o0s sons lnttrmedmnub.



Em summa, pela escala decrescente do esforgo na
prolacdo: u, o, a, e, i,

(Quanto as consoantes, cuja prolacao implica a
coexistencia dum phonema sonoro qualquer, o esforco
¢ maior nas duplices e nas continuas: menos nas ex-
plosivas e nas sonoras e brandas.

As leis glotticas, que regem a evolucio phoneti-
ca, sdo variantes da grande funcdo: lei do menor es-
for¢o ou da economin phisiologica

Pelo exposto, conclue-se que, os processos meta-
plasmaticas deveriam sempre s¢ realizar na escala de-
crescente, acima mensionada: de u para i atra-
vez das formas intermediarlas o, a, ¢; das fortes e as-
peras para as brandas e sonoras etc.

Iintretanto um sem numero de Tactos parece des-
mentir tal assercao.

Na maioria dos casos a contradicao ¢ apenas ap-
parente,

E'" que a lei da economia phisiologica, deve sér
pesquizada atravéz dos processos metaplasmaticos, nao
nos phonemas isolados; mas, no seu conjuncto, na es-
tructura vocabular,

Effectivamente todos sabemos que um phone-
ma qualquer tém primariamente um duplo valor pho-
netico: um que resulta da natureza do proprio phone-
ma; oulro, defluente da posicio, que occupa no vo-
cabulo.

Exemplifiquemos :

Tomemos o vocabulo latino: rabia. que conside-
rado no seu conjuncto phonetico, deve realizar as con-
dicoes optimas de menor esforco compativel com 0s 5
phonemas comprehendidos no vocabulo.
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Na romanizacio, uma das neo-lalinas (o portu-
gués) abrandou o bem v; o que, embora realizasse as
condicoes de menor esforco em relacio & parte, ao
phonema &; complicou, entretanto, o valor phonetico
do tedo, do vocabulo,

Resalta, com effeito, ao mais superficial exame,
(que maior esforco se emprega na prolacdo de ravia do
(que na de rabia, l'azia-se mister uma compensacao
phonetica, que o portugués realizou pela hiperthese, at-
trahindo o phonema sonoro i para a sillaba anteceden-

Donde a forma definitiva: raiva,

O phenomeno da attracdao da vogal ndo foi mais
do que a necessidade duma compensagio phonetica,
que condicionasse a lei do menor esforco, em relacao
a0s phonemas da forma derivada: raiva.

Donde, o esiorco despendido na prolagio do vo-
cabulo raiva ser sensivelmente da mesma intensidade
que o empregado na articulacdo da forma primitiva
rabia,

- Ha, sempre uma compensagio phonetica, que
garante aintegridade da lei do menor esforco quando
0s processos metaplasmaticos se realizam em escala
ascendente.




Processos relacionaes metaplas-
maticos de derivagao

YOCALISMO

Ha quem affirme haverem migiado para o latim,
somente 5 dos 7 phonemas sonoros Chellenicos :

alpha=A
epsilon=E
iota=I
omicron—=0
upsilon=U

Temos todavia por mais acertado admittir a mi-
gracdo integral dos 7 phonemas sonoros gregos. Em
todos os phonemas, nao correspondendo a notagao la-
tina 4 sua homologa hellenica, viu-se o latim na con-
tingencia de accumular em uma so6 notacao valores di-
versos de alguns phonemas sonoros hellinicos :

alpha=A longo e breve
epsilon=L breve
éta=L longo

iota=I longo

upsilon=1 breve e
omicron=0 breve e u
omega=0 longo

Veé-se, pois,aque os 7 valores phoneticos dos pho-
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nemas sonoros hellenicos, estio contidos nos 5 phone-
mas latinos,

Contrariamente ao grego, que admitte a acciden-
fagdo do valor phonetico das vogaes, o latim, abolin-
do os espirilos e os substituindo, imperfeitamente em-
bora pela énflexdo, trapsformou o accento de aspira-
cdo, em accento de allura.

Phenomeno analogo se deu na romanizacio do
latim, quando as neolatinas substituiram o accento de
altura pelo accento de infensiduade.

Por compensacao phonetica, no latim consideram-
se accidentadas pelo espirito jforle todas as vogaes
longas; ¢ pelo wumm fraco, todas as breves: igual-
mente, sdo tidas como longas, todas as vogaes tonicas
dos “Lf{JCcllJlI]Ub e breves, 1.I.H|:l!"3 4s atonas, nas novi-
latinas.

Dada a compensaciao phonetica, podemos applicar
aos processos evolutivos do latim as leis das contra-
cOes, do grego, cujas principaes sao :

a) duas vogaes iguaes, contraem-se na sua homo-
loga longa ;

b) uma vogal fechada e uma aberta ou media,
contraem-se na vn;_,fal fechada. depois de prolongada ;

¢) uma media ¢ uma aberta contraem-se na ante-
cedente, prolongada ;

d) uma vogal igual 4 antecedente dum dipthongo,
desaparece,




Dipthongacgao

Seis sido os dipthongos proprios, no grego :

Al-E]-Ql-0U—-EU—-0U

Destes, tres apenas migraram para o latim :

AT—01—-01J,

que se modificaram em ;
AL (A dipthongo)
QI 40k, "%

AU (ndo solfreu medilicacio alguma).
Os tres outros dipthongos gregos se contrahiram
em vogaes longas, ou se escandiram em hiatos :
Iel= EI (hiato), £, e algumas vezes, U,

Eb= BlJ (**)
OU= quasi sempre, L

Na migracdo para o latim, as formas gregas sol-

freram modificagoes metaplasmaticas, quer
quer desinenciaes.
As principaes, sio as seguintes.

arego latim grego
a em (3% d,) as (g.)
ai ae, i es
ais is el
2N am en
as (ac. pl.) on
on (omega) om 08
0l ] 08
0is is Ous

thematicas,

latim
ae ai
es, el
ei, e
em
um
us (2a)
is (3s)
05
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- Na estructura vocabular as vogaes hellenicas con-
servam, quasi sempre seu valor phonetico.

Ha, contudo, formas espicificas :

grego latim

a) U A, culix,ecalix

b) A O, Lkardia, corda

c) A I . canastrum, canistrum

d) A ¢, kare. ceres (donde
cerehrin)

e) O (I, consiliabolum, consi-
liabulum

f) il AL , kubos, caebus

) U [ . phukos, ficus

De todos os exemplos acima, os da lefra o) sio
0S mais communs,
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L.eis phoneticas

Na sua evolugao historica, quando o latim, sob o

influxo dos principios geraes, que regem a transforma-
¢ao phonetica, comecou a libertar-se “da tutela helleni-

{.:1., constituindo-se um idioma autonomo, teve que sof-
frer uma serie de modilicacoes 1'-:':;{!.11&1‘{35, graduaes e
lentas nos seus elementos morphicos e nos seus fun-
damentos semanticos.

Os processos de evolugdo glottica fazem-se por
um como determinismo phonetico, resultante dos prin-
cipios do rithmo da linguagem e da economa phisiolo-
ica, .

(s phonemas vocabulares alteram-se, abrandam-
se. puma graduacio descendente, até dttmgtrem o li-
mite maximo da evolngao plwneu{,u 0s phonemas so-
noros successivamente percorrem a gamma vocalica,
passando dos sons lortes e asperos para os seus ho-
morganicos fracos e brandos.

Os sons vocalicos cenlraem-se, consonantizam-se
por compensacao, abrandam-se, degradam-se, e por hy-
phérese chegam mesmo a desaparecer.

Os grupos censonantaes, aglutimam-se, vocalizam-
se, soffrem a accdo da interferencia phnn?lrca e, Sl sur-
das e explosivas, abrandam-se nas homorganicas so-
noras e continuas,

A evolucio phonetica das formas que emigraram
do grego para o latim nao se operou arbitrariamente ;



mas, seguiu uma graduacgdo instinctiva, que parece reger
0s processos de formacio linguistica.

Duas sao as grandes leis etimologicas que regem
08 processos de derivacao do latim.

l.ei da persistencia do phonema inicial,
(Grego : Brachion = latim : brachium

Brachus = brevis
Doris ——= Doris
Chroa = color
Gands = ganio
Gaulés = gaulus
Lectron = litus
Logd lego
[.eon — leo
Marmaros— marmor
Meter E— Mater
Mada = massa
’arasitos = parasitus
Rodios - rodius
Seirios = sirius

Reduzido ¢ o numero de vocabulos, que se eximem
a este principio geral etimologico:
Theos = Deus
Sphalo = fallo
Sphoggos = fungus

Nao possuindo o latim notacio correspondente, a
certos phenemas gregos, para expressa-los teve que re-
correr a grupos consonantaes e ao sistema graphico
phonetico.

0O phonema hellenico PHI ¢ expresso pelo I la-
tino : :
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Phegos—fagus
Phago—Iflama
Pholion—folium
PPhukos—Iiucus

O KI inicial e intervocalico é, no latim, represen-
tado pelo grupo CH.

Iniciaes :
Karacter—character.
kaos—chaos
Karta—charta
Kusonesos—chersonesus
[Intervocalicas :

Kogka—concha
Kogkites—conchita

Lei da persistencia Tonica

Sugeitos frequentemente os vocabulos a processos
de metastole, a lei da persistencia tonica ¢ susceptivel
de modificacoes profundas.

Sao  paroxitonas no grego e proparoxitonas no
latim :

Kitira—cythara
Koirilos—corylus

Proparoxitonos em grego e paroxitonos em latim :
Kalcéphonos—calcophdnus
Parasitos — parasitos
Krysopos—chrysdpus
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Os principios do abrandamento da consoante me-
dial e da supressdo dos phonemas breves sonoros, dan-
do origem a contracdo do vocabulo, nao tém para o
lattim aquella importancia capital, que assumiram na
derivacdo romantica.




interferencia phonetica

Um dos phenomenos mais constantes na evelugao
historica <o latim & a interferencia phonetica, ou ana-
logia morphologica.

Deve-lhe o idioma do Lacio, niio 86 o refor¢o dos
grupos morphices, primitivamente destituidos de gran-
de poder cohesivo ; mas tambem a uniformizagio de pri-
mitivas formas allotropicas, sinereticas e heteromorphi-
cas. Actua como uma for¢ca cohesiva, agrupando em
torno dos grupos morphologicos entdao existentes, for-
mas especificas, exparsas ¢ sem antecedentes morphi-
cos ou sintaticos. A etiologia da interferencia phone-
tica pode ser pesquizada nas tendencias € 1nos processos
psycologicos de analogia, de comparacio e de associa-
cio de ideias. Si causas politicas e sociaes nio vies-
sem, tio cédo. abalar profundamente a estructura doe
latim, a analogia morphologica teriaconferido ao sermo
urbanus aquelle caracter sinthetico, aquella cohesao
morphica tdo peculiares ao idioma hellenico.

Infelizmente, porem, o latim erudito ndo podendo
resistir ao poder aglutinante do ramantismo, ¢que cvo-
luin do sermo rusticus, feneceu, extingiu-se, deixando-
nos um patrimonio literario incalculavel, que bem at-
testa a elevada cultura do genio latino. O latim popu-
lar sobreviveu, abastardado, eivado de inperieicoes e de
incoherencias morphologicas e sintaticas. 2’ elle o res-
ponsavel por todas anomalias e deleitos, que se depre-



hendem nas novi-latinas. E muito maior, irremediavel
mesmo, teria sido o mal, ndo fora a influencia benefica
do latim erudito, que, seculos depois, ainda veio a tem-
po de remediar muitas das anomalias organologicas,
servindo de nucleo integrante as estratificagoes morphi-
cas das linguas romarn licas.

A interferencia phonetica fez-se sentir em todos
os estagios da evelucio das cathegorias flexivas.

Nos verhos

Por interferencia phonetica :

a) a segunda raiz dos verbos, que se alteram por
paragmatise, toma formas sincreticas tendentes a se es-
tabilizarem.

pependi—pendi
peplgi—pegi
tetendi—tendi
tutudi—tudi
tetuli—tuli.

Tiao imperativa foi a influencia da analogia mor-
phologica, que nos compostos as formas—pend, tends,
fudi, e‘u!z sio as preferidas, sindo mesmo ﬂbngdtﬂrms

b) os supinos de certos verbos, os quaes por sin-
cretismo se _dt:sclpl;r:m_:l. tendem a se integrar a certos
tipos morphicos |4 existentes.

spargitum—sparsum
solvitum—solutum
lavitum—lavatum
ruitum—rufum
arguitum —argutum
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induitum—indutum
minuitum—minutum

¢) os verbos da terceira conjugacdo em io: ra-
pio—capio—facio, tomam por interferencia, flexdes da
gquarta conjugacao:

iebam; iabas—ebam, ebas
lam, ias—am, as
1, 1es—am, es,

d) o verbo ambio, composto de eo solre a inter-
ferencia dos verbos regulares da quarta--vestio. (con-
fer. impedir, expedir dispedir, que compostos, embora,
do verbo pedire, sollreram a interierencia do verbo
pedir {petere).

¢) o verho edo. por inlerlerencia phonetica toma
flexbes do verbo sumn:

es, est, esse-—edis, edit, edere.

Em summa, tio grande ¢ a analogia das flexoes
verbaes, por interlerencia phonetica, que se podem re-
duzir todas as conjugacoes latinas em uma s6 conju-
gacao, com o auxiliar de caracleristicas temporaes.

Na evolugdo das [lexdoes verbaes hellenicas para
as latinas, fol ainda a analogia morphologica que:

@) reuniu os modos optative e potencial ao con-
junctivo.

6) se deu a queda do dual, reduzindo a seis as
pessoas do verbo (3 no. sing. ¢ 3 no pl).

¢) se effectuon a eliminacao do aoristo.

d) reduziu a duas, as vozes dos verbos : acliva e
passiva, resultante da voz media hellenica. Alids igual
phenomeno, tinha-se dado no proprio grego, em que a
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voz passiva solfreu a interferencia da voz media, ex-
cepto no aoristo e no [uturo.

Nos Nomes

Por interferencia :

a) o abl. e o dat. dos neutros em MA tomam uma
[orma sincretica em TIS, em vez de IBUS: poematis
—aenigmatis por poematibus e aenigmatibus. Taes no-
mes soffrerom a interferencia do genitivo dos vocabu-
los da terceira em af: felicitatis — polestatis,

f) o instrumental ¢ o locativo se fundiram no
ablativo o no genitivo, dada a analogia desinencial exis-
tente.

¢) os nomes de ace. em IM e abl. em I, tomam
formas sincreticas em EM e em I

) 03 nomes da segunda declinacio tomam desi-
nencias da quarta e vice-versa,

Foi ainda por analogia morphologica que o latim
suprin as desinencias do duoal, encorporando-o ao plu-
ral. No grego, jd4, o dual tinha recebido a interierencia
das desinencias do plural e mesmo do singular.

I de nolar-se que as palavras inflexivas nao po-
deram [ugir 4 interferencia phonetica. Assim, foi  por
analogia morphologica que alguns adverbios e conjun-
¢cOes se integraram as preposicoes ;

procul — circum — intra
post —ante — palam
coram — secus  —infra

No romantismo, por interlerencia phonetica ¢ que:

@) os infinitos verbaes se alongam, mesmo quan-
do se¢ derivam da 3.* conj. latina:
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facere, — facére = fazer, faire, fare
légeret— legére = lér, lire
dicere —— dicére = dizer, dire, dire.

— T —

Nem todas as novi-latinas alongam, pelo deslo-
camento da tonica primitiva, os infinitos derivados da
3.4 conj. latina:

e

legere == liggere (italiano )
excludere = escladere
! exigere == ¢sigere
exprimere == esprimere
; fingere fingere

—

h) se deu a supressio do genero neutro, que sol-
freu a interferencia ora Jo masculino:

templum — templo, temple; ora do leminino: fo-
lium = folha, foglia, feuille, e outros: vestimentum, fer-
romentum. erratum ete.

¢) se efetuou a deslocaciio da tonica da 1. conj.
latina :

invoco = ivdco
adjuro == adjudo
incubo = incabo
tléprecor = depréco.
d ) se generalizou o tipo periphrastico do futuro
popular latine, dande origem ao futuro e av condicio-
nal romanico :

legere + habeo = legere + hei = lerei
amare 4+ habeo = amare + hel — amarel
amare + habebam = amaria.

T Donde as flexdes [rancezas: ai, as, a... ais, ail..;

e P

—
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italianas . o, ai, a4.., ei, esti, ebbe; hespanholas: ¢, ds
a... ia, ias, ia etc.

Inumeras ainda sdao os phenomenos morphologi-
cos, cuja etiologia ¢ ainterferencia phonetica, os quaes
t;:remos ocasiao de estudar no desenvolvimento desta
these.




Flexao de grao

O grego e o latim, contrariamente ao que succede
em 1Llcuf.;1u 4s neo-latinas, possuem formas sintheticas
de comparativo ¢ de superlativo. O grego expressa por
dois modos, sintheticos ambos, os grios de compara-
cao. Pelo que os nominativos adiectlvm helenicos tém
formas sincreticas, resultantes da duplicidade de Ilexao.

A primeira furmd erudita e de maior emprego en-
{re os classicos tem para 08 comparativos 0s suffixos :
teros, tera, teron, que se juxtapoem ao radical mas-
culino :

melas—melanteros, a, on (radical
masculino: melan).
glukus—glukuteros, a on.

Para o superlativo, os suffixos : tatos, tate, tatom,
que igualmente se unem ao radical masculino :

melas—melantatos, e, on
glulkkus—glukutatos, e, on

A segunda forma de uso mais restricto tem as
seguintes morphoses para o comparativo ;: ion (omega),
para o masculino e o feminino, e ion (omicron) para
0 genero neutro :

edus—edion e edion
kakos—Lkakion e kakion

Yara o superlativo, as morphoses : istos, iste e
istion :



edeus—edistos, e, on
kakos- kakistos, e, on

Os comparativos e os superlativos da primeira
forma, declinam-se como os adjectivos de primeira clas-
se, coin algumas restricoes para o feminino.

Os da segunda forma declinam-se como os adjec-
tivos da primeira classe, si superlativos ; como os ad-
jectivos da segunda classe de thema em N (nu), si
comparativos. Nas flexdes dos comparatives da segunda
forma a tonica se desloca, alastando-se, o mais possi-
vel da terminacio,

Pelo exposto deprehende-se facilmente que o la-
tim homologou, nas flexdes de grao, a segunda forma
helenica quasi popular, de uso moderado nos classicos,
(que sO a sancionaram nas formas contractas., As ile-
xoes comparativas e superlativas do'latim derivaram-se
organicamente da segunda forma grega.

Para o comparativo, nas Tormas masculina e fe-
minina, houve upenas o abrandamente da hemiphona
nasal N (nu} na continua vibrante R ; donde a Torma
latina ; ior, Para a Torma neulra o processo metaplas-
matico foi mais complicado. O omicron se abrandou em
U, a que se deveria acrescentar M, pelas leis geraes
de derivaciao latina, dando origem a forma compara-
tiva neutra UM, Entretanto o N (nu) grego em vez de
se tornar M, sigmatizou-se: NS, Dahi a forma hipothe-
tica comparativa, para o genero neutro: iuns. Deu-se
a queda constrictiva N, originando-se entio a forma
definitiva : ius em vez de iuns,

Para o superlativo, o latim assimilou progressiva-
mente a continua T (tou) na frictiva S, formando se a
forma hypothetiea : issos, e, on—issus, a wm.
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Por um processo epenthetico, o latim interpoz a
morphose IM, para fins euphonicos; donde a forma de-
tinitiva : issémus, a, wnt

altus— altissimus, a um
dignus—dignissimus, a, um.

Em summa, para o comparativo, o grego adoptou
(2* forma) os suflixos : éon e ion ; ¢ para o superlalivo :
1stos, e, on. O latim 7o ¢ fus para o comparativo ;
issimus, a, um, para o0s superlativos,

No latim, ao contrario do que se deu com relacio
a0 grego, a tonica desloca-se do thema para a termi-
Nacio.

Uma outra diferenca existente na flexao dos com-
paralivos, ¢ que o grego juxtapbée o thema sem au-
xilio dum phonema sonoro, com fun¢do de vogal plas-
tica. O latim exige um phonema sonoro copulativo.
[¥" que o latim tinha sclfrido a interferencia de algum
thema hellenico, que se junta ao sullixo por meio duma
sillaba (es, eia, i8) como elemento plastico copulativo :

labos—Ilal (is) teros
kleptos—klept (is) teros

Nas novi-latinas o comparativo ¢ expresso por um
processo periphrastico, ndo possuem, sindao excepcio-
nalmente, formas sintheticas :

Francés :
bas—plus bas
lourd—plus lourd
[taliano :
grosso—piu grosso
basso—piu basso



Hespanhol :
lindo—mas lindo
estrecho—mas estrecho
Portuguds ;
bonito—mais bonito
alto—mais alto
[ de presumir-se que o inglés na formacgio dos
graos tenha soffrido a interferencia do latim. Nos ad-
jectivos bi‘e nonosillabicos admitte Tormas sintheticas:
fine—finer (comp), finest (sup,)
sweet—sweeter , sweelest.
dry—drier, driest
A analogia morphologica ¢ patente :
grego: edus—edi (on), ed(ist)os
latim : altus—alti (or), alti(ssimus)
inglés: hot—hott (er), hott(est)
(Quanto ao superlativo nas novi-latinas, algumas

possuem formas sintheticas ; outas, formas periphrasti-
cas 1 outras ainda, accumulam ambas as formas :

Italiano :
cattivo—cattivissimo
celere—celerrimo
[“rancés :
rude—le plus rude
long—Ile plus long
Hespanhol :
lindo—lindissimo
estrecho—estrechisimo.
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Portugues : .
alto—o mais alto—altissimo
celebre—o mais celebre—celeber-
rimo.
Italiano :

salubre—il piusalubre—saluberrimo
acre—il piu acre—acerrimo.

Innumeros adjectivos latinos possuem formas sin-
creticas de comlmmgau uma periphrastica e outra sin-
thetica. O comparativo de inlerioridade, no latim, s pos-
sue formas analiticas,




Metastole

Na evolucdo romantica, os vocabulos foram sub-
mettidos a processos varios, de contragio pela queda
de sillabas, de reforco, de transposicio e de permuta;
mas, resistiram tenazmente a metastole, conservando,
quasi sempre, intangivel o valor tonico da palavra pri-
mitiva :

IFlorem — {lor, Hleur, fiore,

amorem — amor, amour, amore, amor
dabium — duvida, doute, dubbio, duda
dolorem — dor, doleur, dolore, dolor
coOrpus — COTPO, COrps, COrpo, cuerpo
colorem — coOr, couleur, colori, colore
animam — alma, dme, anima, alma
reflexionem — rellexao, reflexion, rifllessione
hondrem  — honra, honneur, onore. honor,

Assim nao aconteceu na evolucin latina. A lei da
persistencia tonica, baseada na immobilidade da to-
nica da vogal accentuada, embora se verifique, em ca-
808 especiaes, esta sugeila 4 conlinuas variagoes,

(O deslocamento da tonica hellenica, em relacao
as derivadas latinas, pode comtudo sér estudada sob
certas normas geraes.

Tres sdo os principios basicos de accentuagio la-
tina, aos quaes se sugeita o processo da metastole.

a ) nenhum vocabulo latino pode receber accen-
tuacio oxitona, excepto os monosillabos.
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b) todos os dessilabos sdo paroxitonos.

¢) todos os pwolisillabos (simples) sao proparoxi-
tonos.

O terceiro principio tem apenas valor theorico.
por serem raros os vocabulos polisillabos simples. A
prefixa¢do, a derivagio, a juxta-posicio e os incremen-

tos verbaes e nominaes, sugeilam-nos a continuas nu-
tacoes:

produco—praelerre—lacultates—sacratus
civilis—calelio—fulgores—amores —- laudamus
—laudarem.

Na evalucio phonetica do grego para o latim po-
dem-se estabelecer as 4 leis geraes

a ) nos monosiilabos gregos utmunr::-a persiste a
Lonica.

b ) os dassillabos e pollissilabos gregos oxitonos
tornam-se paroxitonos.

¢) nos dessillabos e polissillabas hellenicos paro-
xitonos, conserva-se a tonica.

d) os polissillabes  proparoxitonos resistem  ao
deslocamento da tonica.

Innumeras excepgoes, entretanto, podem-se apontar:

grego : koindomesis—latim: koinamésis; kalchopho-
nos--chalcoionus.

chamétigos — chametigus
choléra — chélera
koirilos — ¢orilus
e) os properispomenos monossillabos tornam-se
oxitonos.

J) os proporispomenos polissillabos tornam-se pa-
roxitonos.



28

&) os perispomenos dissillabos tornam-se paro-
xitonos,

it ) os perispomenos polissillabos tornam-se paro-
*'ZIJl{]I'H}"% £l ]J!‘:]Ihir{}\!tUH(}H

Uma grande diflerenca medeia entre a accentua-
cao grega e a latina. O accento nos wocabulos helle-
nicos desloca-se ao longo do corpo da palavra, por me-
tastole, sob o imperio da quantidade das sillabas final
e sub-linal.

Si € oxitono torna-se properispomeno, sia ultima

for breve por flexao e a penultima longa por natureza:
Kora—korai.

Si & proparoxitono torna-se paroxitono si a final
for longa : Trapeza—trapézes, No primeiro exemplo deu-
se a sistole; no segundo, a diastole,

Si ¢ properispomeno passa a paroxitono si a ul-

tima for longa por iflexdo e por natureza: glossa—
glossa,

No latim, taes oscilacoes do valor phonetico da
tonica do radical, nido se verilicam: a tonica nao se
desloca nem por sistole nem por diastole :

laboris  —laborem—labdri
corporis —corpora—corpori
falguris —falgura —falguri
cubile —cubilis — cubili.

Si, porem, forem dissillabicas as desinencias, acon-
tece que a tonica avanga por diastole, para evitar que
o vocabulo seja mais que proparoxitono; o que acon-
tece no dativo e no ablativo da 3. dedumqu:

corporis —corporibus
falguris  —fulgaribus
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poématis —poematibus
Atboris  —arbdribus

no caso contrario persiste a tonica:

montis  —madntibus —montium
fontis —fontibus - iontium
dantis —déntibus —deéntium

cubilis -~cubilibus —cubilium
animalis —animiilibus—animalium.

Convem notar-se que o deslocamento da Lonica
faz-se sem prejuizo da quantidade da sillaba, para a
(qual se desloca o accento :

em fulguribus
corporibus

arboribus, nio obstante a tonica ter-se aproxima-
do da primeira sillaba para a segunda, esta permanece
breve por natureza. O que nao acontece as neo-lati-
nas; nellas, a sillaba accentuada ¢ sempre longa.
Assim tegeret—legerent—capiant.

faceret—agerent—emeritete proparoxitonosto-
dos, tém o accento tonico nas sillabas
breves: fe, le, ca, fa, a, e elc. as quaes
foram preferidas ds longas: ent, ant etc.

Em resumo :

a) do grego para o latim a tonica se desloca, por
metastole. ;

b) do latim para o latim a tonica persiste.

¢) do latim para &s romanicas o valor phonetico
da tonica ndo varia.
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d) a tendencia hellenica ¢ aproximar a tonica da
linal.

¢ ) a tendencia lalina ¢ aproxima-la da inicial,

f) a tendencia romanica ¢ aproxima-la da final.

Como se deve deprehender do estudo comparado
do grego, do latim, e dos idiomas derivados, taes prin-
Cipios nao sio .I]l‘-.r'.lhjtﬂ*: a mobilidade, que caracteriza
a evolucido linguistica, su-?mtd 0s & constantes varia-
coes. No grego, por exemp]u, as tonicas verbaes se
afastam por sistole. Nos comparativos hellenicos da-se
igualmente a sistole; nos latinos, a diastole.

Entre as mmanif,da si algumas como o francés,
aproxima a tonica jpara a linal por deslocamento ou

por suppressiao; outras, como o italiano, propendem
mais para a sistole,




FParagramalise

E" o phenomeno glottico da substitnicio de um
phonema consonantal por outro, para mera euphoniza-
cao dos vocabulos.

Na evolucio phonetica do latim a paragramatise
exercen influencia prepoderante na lixacao do lexico. Os
processos de puragramatise na derivacio hellenico-lalina
serdo estudadas adiante nas correlacoes morphologicas
entre as formas hellenicas primitivas, e as derivadas
latinas. Aqui nos occuparemos somente da paragrama-
tise como elemento efficiente de rithmo e de euphonia,
entre as formas evolutivas e as formas classicas ja
fixadas,

[Foi por paragramalise que :

a) o D primitivo se euphonizou em L :

olfacio por odfacio
lacrima <« dragrima
lectum  « dectum

h) o F em B:

sibillare por sifillare
scribere « scrifere
trabe « trafe
bibere  « fibere

¢l o & em Gt

legtiones por lectiones
intellegtum « intellectum
fragtum « fractum



c)oDem T:
amadis por amatis
esd  « est
ad  « at

quodannis « quotonnis etc.

Salientemos que muitas destas euphonizacdes sdo
susceptiveis de reversibilidade ; assim, tanto o D se
euphonizou em T; como, vezes oulras, este se euphono-
zou naquelle, Tal reversibilidade, ndo raro resuita da
cognacao existente entre certos phonenas latinos.

E' de notar-se que no periodo aureo da lingua a
paragramatise foi desconhecida. Os exemplos adduzidos
em contrario sao destituidos de fumirnn{:utu Assim ¢
que em :

puerula—puerla—puella

casterulo—casterlo—castellum, nao ha ver-
dadeira paragmatise. Puerula e puerla sio formas dimi-
nutivas sinereticas. Ha para os diminutives, tanto o
suffixo : #lus, a, wm ;[ como, ELLUS A UM :

hortulus—litierula -~oppidulum

ocellus tabella—labellum.

PUELLA nio é a resultante da evolucao morphi-
ca de fuerula, atravez da forma inlermediaria pueria,
como ocellus, tabella, labellum ndo o sio de oceruius,
taberulns ete, formas inexistentes,

(O romance renovou o phenomeno de paragramalise,
nao so6 na sua evolucido historica ; mas tambem nos
melhores periodos de fixagao linguestica :

eis-lo—ei-lo
amar-lo—ama-lo
desejar-lo—deseja-lo.
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FRParectase

Mero processo epenthetico, a parectase, que ocn-
siste na interposicao de phonemas euphonicos no cor-
po do vocabulo, representa para o latim um papel de
capital importancia na evolugdao maorphologica dalingua.

Emancipando-se da tutela da euphonia, a respon-
savel pelas modificacées do sistema phonetico, a pare-
ctase, assumindo o caracter duma lei glottica secunda-
ria exerce uma accdo definitiva na formacao do lexico
latino,

Na romanizacio do latim, dos processos metaplas-
maticos, que mais actuaram na evolucio historica das
novi-latinas, cahe-nos salienter a sincope e a apocope.
Si a apocope foi a responsavel pelo desaparecimento
das morphoses desinenciaes; a sincope, o foi pela ellimi-
nacio dos incrementos nominaes ¢ das reduplicagoes

verbaes, O romantismo resistiu 4 parectase latina. res-

tando-nos resquicios tio s6 na linguagem vulgar :

taramela—tramela
boroa—broa
As novi-latinas, ndo obstante, terem resistido a
parectase, derivaram innumeros vocabulos de raizes
latinas organicamente modificadas per este processo
epenthetico. ’
A razio é a das mais obvias. E' que attingindo
a parectase a todos os casos obliquos e sendo o accu-
sautivo o caso lexiogenetico, a derivacao dos voca-
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bulos de raizes nominaes imparissillabicas, implica ne-
cessariamente a parcetase. por €ér o accusativo um
caso obliquo, Assim de :
fulgorem-~fulgor (port.), fulgore, (ital} fulgor (hesp).
pagsionen—puixao (porl), passione (ital} pasion (hesp).
probitatem—probidade (port.), probita (ital) probidad (hesph
bonitatem—bondade (port.), bonita (ital) bonidad (hesp).
ambitionem—ambicio (port.) ambizione (ital) ambicion (hesp),

igualmente : passion—probité —bonité.—ambition, no fran-
] ol

O proprio inglés soifreu a interferencia das raizes
latinas modeficadas por peractese :

latim : immensitatem —inglés : imensity

qualitatem—cquality ,
combinationem —combination
instructionem—instruction.

No estudo do processo epenthetico de  parectase
pedemos distinguir :

a) parcctases nominativas
b) parectases verbaes

As nominativas tambem denominadas incremen-
tos, comprehendem as parectases nominativas substan-
Livas e nominativas adjectivas,

E' claro, pelo exposto, que somente os imparisil-
labicos (3 declinacio) recebem incrementos nos casos
obliquos. As quatro outras declina¢ées nio se modifi-
cam por parectase.

Os que julgam vér nos casos obliquos dos nomes
em IR e em TR da segunda declinacio processos epen-
theticos de parectase, laboram em erro. Taes nomes
nio sio mais que formas syncopadas, no nominativo ;
¢ 0 que elles tomam por incremento ndo € mais do
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- (que o thema, juxtapostlo as desinencias obliquas. A elli-

| minagao dos phonemas finaes operou-se ao que parece,
gradualmente. No comeco, deu-se a queda da semivo-
gal S, e posteriormente do phonema sonoro U, como

f 58 Ve :

H puerus—pueru—puer

| Virus—viru—vir

| agerus—ageru—ager efe.

L Os principaes grupos phoneticos, de parectase

. S340 : em

( ac—abacis, coracis

ad—-vadis
A ¢ al—animalis
" ar  maris, nectaris
i at—tempestatis—festivitatis

ec—alecis
] ed—haeredis
E | eg--gregis—legis
’ el—Danielis (quasi sempre voc. extrang.)
F,_ er—itineris
et—locupletis

| , [ ie—felicis—victricis
F 1g—stigis
in—ordinis
ir—viris—gliris
L it—ditis
0Ct—praecocis
od—{tripodis
O on—ligonis (a maior parte, nomes gregos)
= or—honoris
. ov—Dbovis (raro)

e
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ue ducis
ud—paludis—pecudis
] ug-—frugis
U ul—consulis—praesulis
ur—teluris—furis
ut—virtutis

Os em vy sido (odos de origem grega.

Os grupos verbaes sido muito mais reduzidos.
Comprehendem os verbos que no 3° tempo primitivo
duplicam a sillaba inicial. Uns effectuam o processo
de duplicagio, conservando intacto o valor phonetico
da sillaba duplicada. Outros, porem, soffrem uma como
deflexdo, agindo a sillaba inicial como um prefixo.
sem deflexao :

pendo—pependi
tendo—tetendi
tundo - tutudi
Tallo—fefelli
parco——peperci

Com deflexao :

cedo—cecid
pello—pepuli
cano—cecini

Como exemplos de parectase poderiamos ainda
apontar o encremento :

a) or no g do pl. da 1" e 2* decl.

b) ib » dat. e abl. do pl da 3" e 4=

l:) ebh » » 0 s "

d ub » » » » » » 4% por excep.
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Processos relacionaes de
declinagao

Tres sio as declinacdes gregas, que se distinguem
pelas caracteristicas thematicas ou pelos phonemas fi-
naes Jdo radical ; ao contrario do latim cujas declina-
coes se dillerenciam pelas desinencias de um dos ca-
sos obliquos, geralmente o genitivo do singular. Por
um processo glottico antonimo ao da interferencia pho-
netica o latim desdobrou em cinco as tres declinagoes
hellenicas. Da primeira declinaciio grega, provieram a
primeira e a quinta declina¢oes latinas. Da terceira
com reforcamentos desinenciacs da segunda, resulta-
ram a terceira e a quarta, latinas.

Si exceptuarmos o ablativo, os casos latinos de-
rivam-se, através de processos metaplasmaticos, dos ho-
mologos hellenicos :

Primeira decl. grega a puro—Primeira declaracio latina

SINGULAR
N. ... & N ... @
(x.... 4i (..., &al-ae
e B ). ... i=ai-ne
Aecec.. an Ace,. am
Moo o 2 Vi 8

PLURAL

Moo @i N.... ai-ue
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(x.... om I
Doy als s I8
Acc.. as-{ans) Ac... as-(ams)
Mo 8 V.... -ai-ae

Primeira grega em éta | Quinta Latina

SINGULAR
Mo B Moous 68
(r.,.., es (s,... e8-¢f
Fgne 64 B s ]
Ac... eh Ac. .. em
| IS Nicsan @

PLURAL

N.... ai N.... ai-ei-es
(r,... om (s, ... arum-erum
8. RS y.... ais-a(bu)s-e(bu)s
Ac... as Ac... as-es
Voc.,., ai V.... ai-ei-es

O plural da quinta declinagiio latina soifreu a ana-
logia morphologica do singular da 14.declinaciio em éta,
cuja vogal desinencial ¢ o [£ (¢ta). Dahi as desinencias :
¢, ais, ele. tornarem-se  el, eis ete.

Segunda grega | Segunda latina

SINGULAR
N.... os ), T [
(r.... ou (o) (..., ol
D.... o s R
Ag.... on Ac.. um

e

V,... @ Wogniss



PLURAL
N oi N.... oid
Fiwes  HOID G Olrum
W e OIS LI S
Ac... ous Ac... o8
V.... ol IR |
lerceira grega | Terceira lalina
SINGULAR
G, 08 G.... 1Is
/1 S T |
Ag... ‘@ Ac... Im-em
W — / —
PLURAL
N es N.... is-es
G.... om G.... um-ium
1; i, si, asi. D.... i{bu)s
As es Ac, .. is-es
V., 08 Y ... is-es

Primitivamente o plural da terceira soflreu a in-
terferencia do thema em 1; todos os casos do plural
acusavam esle phonema sonoro: N-is, g-ium, d-1bus.
ac-ts e voce-is. No decorrer da sua evolucao historica,
ainda soffren a interferencia da 5% que deve ter sido
a segunda na ordem da derivacao. Dahi as desinencias

definitivas ; es, um, ibus, es, es.

Terceira grega (com reforcoda 2*) | quarta latina

SINGULAR
08 Mivee: 18



40

(x.... 08 (x,... us

[ o 1 Bope el

Ac... a-on Ac... um

Wonew @ Nt s W

PLURAL

[ T - Mooy 18

(+.... om Gz.... um

D. ... i, si D.... u(buls-ibus
Ac.., a ‘\.t‘ . us

W Cs Vi 18

Vi-se ([IH‘ a (uarta dmlmag:w latina sofireu, tan-
to no singular como no plural a analogia nmruhnlngl-
ca do thema U, phoneme sonoro que se encontra em |
todas as desinencias da quarta.

Pelo exposto, nos ¢ licito concluir que as decli-
nacoes latinas poderiam sér divididas em :

a) declinacio em A—a primeira

by » » » Is—a quinta
¢) v » » 1—a terceira
d) » » » O—a segunda
e) » » o» U -—a quarta

As desinencias do ablativo serdo estudadas ade-
ante,




Processos relacionaes de genero

Nos processos de derivaciio e de composi¢ao o la-
tim homologou o genero dos vocabulos gregos, que
serviram de nucleo a estructura das palavras derivadas
latinas.

Como sabemos. o grego conta apenas tres decli-
nacoes ;

a) a4 primeira toma no nominalivo singular as
desinencias—a (alpha) e ¢ (eta), para o feminino. O
alpha precedido de epsilon (e) iota (j) e rho (r) diz-se
puro. Si, porém, ¢ antecedido por signa (s), ¢si, psi e
lambda (1) duplo, denomina-se impuro. Para o masculi-
no, as desinencias do nominativo singular sio: ASe ES.

b) a segunda ndo contracta termina em 08, para o
masculino e feminino, e emon, para o neutro. A segunda
contracta toma epsilon e omicron antes das desinen-
cias 08 e on, dando-se o choque das vogaes, e resul-
tando a contracao. |

¢) a terceira pertencem 7 themas em consoante e
3 em vogal.

A’ primeira pertencem nomes masculinos e femi-
ninos ; a segunda, masculinos e meutros; 4 terceira,
masculinos, femininos e me utros. Por um processo in-
verso ao da analogia morphologica, o latim ampliou o
numero das declinacoes, desdobrando em cinco as tres
recebidas do grego.



Da primeira declinacio de alpha puro, resultou a
primeira declinacio latina.

Da primeira de alpha impuro, e de desinencia em
¢ta (&), proveio a quinta latina. Da segunda nido con-
tracta, derivou-se a segunda latina. Da terceira grega
rolorcada pela segunda contracta, resultou a quarta. Da
terceira grega, formou-se a terceira latina,

Por analogia morphologica, dahi resultou que:

a) a primeira latina 86 possue nomes femininos :
rosa, regina, porta, fenestra, janua.

b) a segunda, masculinos ¢ neutros: servus, ja-
malus, puer, vir, templion, regnum.

¢) a terceira, masculinos, Temininos ¢ neulros:
mons, pons, fulgor, arvbor, auris, corpus, julgur.

d) a quarta, masculinos e neutros: currus, portus,
covnn, speci,

¢) a quinta, Temininos: dies, res, spes, fides. Com-
prehende-se que, nos relerimos aqui, ao genero por
llexao,

As muitas excepcdes que se encontram tem por
etiologia, a interferencia phonetica, assim:

a) accola—advena—cometa—nauta—poeta e todos
em e¢efa, gena e cida, sido masculinos, nio obstante per-
tencerem a primeira declinacio.

b) antidotus—atomus—costus—cerystallus—diame-
trus—eremus—Ilotus—papirus—pharus-—spodus ele. sao
femininos, pertencam embora a 2. declinacdo.

¢) acus—carbasus—colus—domus—manus—porti-
cus —tribus—virus ele. sdo femininos, sejam embora
da quarta declinacio.

Todos os themas da terceira declinacio grega nao
;r_urms[mmlmn, na ilexao de genero,4as homologas la-
inas.
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No romance, os vocabulos seguem geralmente o
genero das palavras primitivas, donde se derivaram. Ex-
cepgoes, ha contudo:

IFolium (n).—lolha, feuille, foglia, folia (I) ; e como
esta, algumas outras.

Como a signiflicacio dos vocabulos podem variar
por meio de processos semanticos; assim, 0 genero
soffre modificagdes, na evolucdo glottica, por processos
de interferencia phonetica.

Assim:

a) adepa—ale.a—anfru1&:.—1:|11ib—-c0rtexﬁhms~—dms
—foriex, phaselus etc. pudem sér masculinos ou femi-
ninos. .

b) Nar—sal—vulgus—masculinos e meutras.

¢) argos— pinaces—Iemininos e neutros.

E’ de notar-se que o genero duplo de taes voca-
bulos nao ¢ simultaneo; mas, successivo, salvo raras
excepcoes. Phenomeno identico se observa nas novi-
latinas :

pastor, senhor, planeta, mar etc. foram, femininos
primitivamente. Sisfema foi masculino ; tornou-se de-
pois feminino ; finalmente restaurou o ﬂ‘f:neru primiti-
vo—masculino.




Caso latino

O ablativo ¢ designado por easo latino; o grego
nao o possue; ¢ uma creagao essencialmente vernacu-
la. As relacoes sintaticas, que os latinos exprimem
com o ablalive, sdo expiessas no grego pelo genitivo.

A etiologia do ablativo iatino ndo ofierece duvida
alguma. Resulta organicamente do genitivo hellenico,
pela queda da subdominante do diptongo caracteristico
do genitive da 1* pura, e da 2% pela queda do sigma
da i* em éta e da terceira; e pelo abrandamento do
omiicron, ainda, na terceira.

(zenitive da 1* grega em @ puro—ai

B * »ow o » gla —es

* 0w ¥ 2 #» » —0u

» » » 3n 3 —08
De ai genilivo deriva-se: a abl.—1* lat.
» €S v » » * 2 % —3* |at.
» 0 > » » » © 0 » —da]at,

» 05 » » derivam-se: # e ¢, ablatives respe-
ctivamente da quarta e da terceira.

O ablative plural. ao que parece, formou-se remo-
tamente do genitivo grego. singular:

Singular: ai— ais —is plural da 10 lat

es—e(bu)s — » » » 5o
OU— OuUs —Iis » 3 =» 28 »
os—u(bu)s — » a2 > 4
os—i(bu)s — » » » 3 »
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Deprehende-se, pelo que se disse, que o ablativo
singular da terceira deve ter sido primitivamente em
I; que o abl, plural da 4. igualmente em ubus, de que
nos restam ainda innumeros exemplos:

quercus—quercubus
ACUS—acunus
portus—portubus
amussis—amussi
burris—burii
Securis—securi
tussis—tussi

Nao repugna, entretanto, que se pesquize a atio-
logia do ablativo plural latino, no genitivo grego igual-
mente plural.

Ao genitivo hellenico ¢ que deve o lalim o caso
ablativo, que tem todas as funcdes sintaticas do ge-
nitive grego :

No grego No latim
a) genitivo de origem ablativo de origem
) « posessivo « POSSESsivo

(O ablativo possessivo nao foi de uso erudito. En-
contra-se frequentemente nos periodos pre e post-clas
sicos, o que induziu a certos grammaticos a affirma-
rem que no periodo aureo da latim o genitivo posses-*
sivo foi arbitrariamente substituido pelo ablativo regi-
do de preposicao.

¢ ) genitivo de materia ablativo de materia
d > » » causa » » de causa
€ > » absoluto 2 abgoluto
)y » partitivo » »  partitivo.
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O partitivo ¢ sempre expresso no latim pelo abla-
tivo.
Si exemplos parecem provar o contrario, como:
maximus oratorum
magna pars gallorum etc.,, é que
taes expressdes siao ellipticas:
maximus  ex numere oratorum
magna pars « < <« gallorum.




Dual

Na sua evolugdo historica o latim regeitou o dual
hellenico, reduzindo a dois os numeros: singular e plu-
ral. E' que o dual soffreu a interferencia do plural.

Ndao obstante se flexionar o dual, no grego, em
todos 0s casos; entretanto, s6 possue duas desinencias
para os cinco casos hellenicos. O nominative, o accu-
sativo e o vocativo tém desinencias identicas; igual-
mente o genitivo e o dalivo:

N. Ac. e Voc.—a
(. e dal.—ain, para a primeira declina-
cao.

As fexdes do dual sdo as mesmas para cada de-
clinagdao, nao obstanle a diversidade de genero, ou de
caracteristica thematica:

Para a primeira declinacio:

n, ac. voc, (forma pura) — a
» <« « ( =« impura)—a

« <« <« ( (em éta) —a
« <« <« (masculino)s —a
g. e dat. (para todos) — aim,

E' susceptivel, comtudo, de contrair-se, modifican-
do assim a estructura desinencial :

G e dat da 2* contracta: oim se contrae em om
(omega com iota subscrito).
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Nos verbos, o dual, possue somente 2 pessoas, a
2+ e a 3% para as quaes ha uma s6 flexdo para todos
os tempos, si excluirmos a caracteristica temporal:

dual da 2* pesséa — .... ton
da 3* pessdéa — .. .. ton

O omicron da 3* pessoa se abranda em éta, quan-
do ha deslocamento da tonicn, o que acontece com o
aoristo do indicativo, do optativo ete.

Pelo exposto, vé-se que o dual estava morpholo-
gicamente fadado a sofirer a interferencia phonetica do
plural :

N. Ac. V. 1n declinagdo : dual — a, plural — ai, ae
e. dat 20 = .« ¢ —oim, « —oi,i
N. Ace V.3 « « " « — @8

Tudo nos leva a conclusdo de que, no comeco da
sua evolugao historica o latim possuia o dual, do que
Ihe restam ainda casos esporadicos :

ambo—duo, acc. en. dual

quo, acc. dual,

este ullimo s6 usado na composicio da conjuncio
quoeirea, isto ¢ cirvca quae,




Lexiogenia
(Vocabulos compostos)

Nas palavras compostas podemos distinguir dois
elementos : um elemento generico determinado e um
elemento especifico determinante : o genero proximo e
a differenca especilica. O primeiro se denomina RAIZ.
o segundo AFFIXO, prefixo ou suffixo.

Na composicio dos wocabulos, o latim, como o
grego, sO admilte a forma sinthetica :

(latim) agricultura—selvicola—coeligena.
(grego) chiromancia—heteroclytos — hyppodromos
—heterognosis.

Encontram-se, entretanto, exemplos, no latim, de
composicao analitica :

Justurandum—respublica—leopardus.

No romance, predominou a forma analitica :

(portugués) amor perfeito—canto chao---sangue irio
--bom senso—baixa mar.

(francés) essuie-main—chaux fleur—fer blanc—pier-
re ponce.

(Italiano) asciugamani—pietra ponice—acquavita—
nero fumo=—arcobaleno.

(Hespanhol) luna nueva—luna llena-— gutapercha
-—aguardiente—cuarto creciente,

Nas novi-latinas, entretanto, ha casos de compo-
sicao sinthetica :
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livre pensador--vara pau—mae patria (port,)
petit cousin—beau-frere-—grand-mere (ir.)
equinozio—plenilunio—madre perla (ital.)
equinoccio—terremoto— mediodia (hesp)

O inglés ¢ o allemio adoptaram a lorma classica
de coumposicao, a sinthetica :

(inglés) boatman—workman — walking-stick—Dbla-
cksmith—hot-house—pains-taking.

(allemao) Fingerring—baumblatt—kaufman—Lands-
man—schiffman—stahlieder—speiselsaal.

Dois sdo os processos de composicio :

a) por prefixagio
b} por aglutinacao

Poderiamos juntar, ainda um terceiro—por com-
plicagéo, isto € por prefixacio e aglutinagio simultanea.

A prelixagio pode sér: aglutinada e puxtaposta.
A aglutinagio subdivide-se em vernacula, hellenica e
hibrida,

O processo de complicacdo da origem a varios ti-
pos de composicio

a) por aglutinacio senthetica e prefixacdo juxta-
posta.

b) por aglulinacdo senthetica e prefixacio aglu-
tinada.

c) por aglutinacio parasinthetica e prefixacao
juxtaposta.

d) por aglutinagae parasinthetica e prefixacdo aglu-
tinada.
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Estudaremos successivamente ;

1—Profixos latinos de aglutinac¢ao
B— gregos de juxtaposi¢ao
e latinos de «
4—Iltiologia dos prelixos
S5—Composicio hellenica por aglutinagao
66— « vernacula « «
7—Formas intermediarias
8—Parasinthetismo

9—Formas sencreticas

10— ormas allotropicas

{l—Formas archaicas




Frefixos latinos de aglutinacaoc

ac—accedo, acquiro, accipio
af—alflicio, affero aflirmo
ag—aggero, aggrego, aggredio
al—allego, ullicio

an—anceps, anlractor, anquiro
ap—appono, appello, apporto
anti—anticipo, antisto

as—aspello, aspicio

at—attolo, attero, attingo
au—aulugio, auferre (mui reduzidos)
co—coeo, cooplo, COENOSCO
col—colloco, collaudare, colligo
con—confero, contero, conduco
COTr—COorIripio, COrrigo, corrumpo
circu—circulo, cercuitus (somente)
com—compono, comburo, commoneo
ef—elficio, eifero

im—imbuo, imbibo, immitto
intro—introduco, intromitto
oc—oceurro, occupo, occiput
of-—officio, offero, offendo
op—oppeto, oppono

sul—sulfero, suffragium
sug—suggero

suc—succendo, succedo.
sum—summoveo, summitto (raro)
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sup—suppono, supplico, supprimo

sur—sarripio, surrego

sus—suscipio, sustollo

tra—traduco, trajicio

Podemos ainda enumerar os seguintes, menos usa-
dos ; alguns, mesmo, sido formas especilicas :

ar—arripio (s06)

comb—comburo e seus derivados (s6)

ec—eclero (raro)

Ind—indigeo, indoleo (e pouquissimos)

Intel—intelligio e seus derivados, (s0)

Og—oggEannio

pel—pellicio, pelluceo

po—pomeridianum e pomerum (s6)

poOr--porrigo

pol—pollicio

Prefixos gregos de juxtaposicio

a e an—apathia—anceps
ana—anapestus, anastrophc
amphi—amphibolia, amphimedon
anti—antipodos, antipolis
dia—diologus, diametrus
apo—apologus, apotheca
archi—archetypus, archaicus
dys—dyspnéa, dyspnoicus
epi—epigramma. epilogus
eu e en—eunuchus—eustylus
hemi—hemicillum—hemisommium
hyper—hyperboreus - hyperbole
hypo—hypodedascubus.
hypoclaustrum (Cic.)
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meta—metaphysicus, metaphora
para—parastatica, parasitus

peri—perimetrus, perelexis

svl-syn—syllaba, synedrus (Liv.) symphebi {Cic.j

Prefixos latines por puxtaposi¢io

a—amitto, aduco, avello

ab-abs—abigo, aberro, abstineo, abstendo
ante—antipono, anteeo, anlecipo

amb—ambio, ambages, ambige (raro)
circum-circun—cercumeo, circunduco. circunfero
e-ex—emitto, educo, exaro, exigo

in-im—inficio, intendo, impono, immitto
inter—interpretor, interficere, interpono
ob—obduco, obtundo, obtineo

per—permitto, perago, perferre
post—postpono, postagere, postergo (p. us.)
prae—praemitto, praecedo, praescindo
praeter—praetermitto, practereo, praeteiero
pro—propono, promitto, proficio
subter—subtercurro, subterago, subterfugio (p, us)
trans—transmitto, transpono, transporto
re-red—relero, relicio, reduco

se—seduco, sepono, separo

ve—vesanus, vecors (nao ha verbos)

FEtiologia dos prefixos

Quanto a etiologia, os prefixos se dividem em

prefixos :

a) hellenicos
b) vernaculos
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¢) sabino-vernaculos
d) helleno-vernaculos
Por hellenicos designamos o0s prefixos que passa-
ram ao latim sem processo sensivel de assimilacao.
Sao apenas 19:

a—an—ana—amphi
anti—apd - archi—dia
dys—epi—eu, ev-—hemi
hyper—hypo—meta-—pari
peri—pros—syn—

Vernaculos sao aquelles cuja etiologia se encon-
tra em raizes primitivas latinas. Sio:
ante—cum—inter—ob—post, que por proces-
sos metaplasmaticos dio origem aos seguintes

oc—of—og—op
pos - po—com-—col
cor—co—comb, —

Os que provém de raizes sabinas, mas que se in-
tegraram ao latim, no inicio de sua evolucio historica
sdao designados por sabino-vernaculos. Apenas 3 :

AF—PRO—PRAE que originam as formas
aglutinadas : (5)

AB—A—ABS—AU—AS
Os hellenicos—vernaculos sio os que, ao passa-
rem para o latim, sollreram sensiveis modificagoes mor-
phologicas. Siao 7. ‘
AD—CIRCUM—DE—E, EX-IN--PER—SUB
que deram origem as aglulinadas : (24)
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as—ac—al—ag—al
am—ap—at—circu—et
ec—in, ind—pel—pro
por—pol—suc—suf—sup
SUM—SUg—SUr—sus —

Convem notar-se que os prefixos, que designamos
por sabino-vernaculos e hellenico-vernaculos, de tal modo
se acham integrados no latim, que ndo repugna os con-
sideremos puramente vernaculos,

it
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Compostos hellenicos

Na evolugdo historica do idioma latino, nao raro,
vocabulos hellenicos se encorporaram ao lixice vernaculo.

Em svua maioria, na transicio do grego para o la-
tim, passaram integros, sem grandes modilicacdes do
sistema phonetico, recebendo, apenas, as flexdes desi-
nenciaes latinas:

Philosophus—Theologus—Cosmicus
gvpsum—ethicus—cyclicus
chrysolitus

-1.‘.
~ Os personativos, genetliacos e patronimicos helle-
nicos migraram conservando as morphoses desinenciaes
das diclinacdes gregas :

Achilles—Aeneidos—Pierides - Cybele
Penelope —Boreas— Alcides—Delos

Antes de proseguirmos, cabe-nos accentuar nio
ser grande o contingente dos vocabulos gregos que se
encorporaram ao lexico vernaculo. Excluindo os voca-
bulos hybridos, podemos alfirmar que na litteratura clas-
sica, elles representam uma percentagem minina, 2%,
Eram de prelerencia usados na linguagem technica e
scientifica.

Si aos vocabulos gregos de uso corrente na litte-
ratura classica juntarmos os (ermos scientificos e tech-
nicos, ¢ obvio que a percentagem sera muito maior.
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Embora pareca estranho, é comtudo fora de duvida,
que termos e expressoes hellenicas Ioram muito em
voga na conversacdo empolada das classes aristocra-
ticas. Os escriptores, porem tiverem escrupuloso cui-
dado de expurgar a litteratura classica de taes estran-
geirismos, Os grandes mestres do periodo aurco da la-
tinidade, na contingencia de emprega-los, faziam-no de
tal modo que resaltasse 4 primeira vista a origem ex-
tranha dos termos empregados. Cicero, Livio, Cesar e
outros muitos, costumam usar caraclteres gregos. mes-
mo quando escreviam em caracteres latinos.

(Os compostos hellenicos podem sér divididos em
duas classes geraes:

a) os compostes de duas raizes gregas
b) os compostos de raizes heterogeneas :
uma grega e outro vernacula.

Os primeiros chamamos compostos homogeneos :
os segundos, heterogeneos ou hibridos,

Us homogeneons sido compostos sintheticos, em
que o antecedente e o consequente podem sér ftanto
palavras variaveis como inilexivas. Assim podem des-
tinguir varios tipos morphologicos :

a) bi-substantivo :
philosophus—chrysolitus
philomeulus—chrysosthomus

b) adjectivo-substantivo :
cacoethes—cacozelia—cacotechnia
cyclopos—orthographus—phosphorus

¢) substantivo verbal:
chiromancia— psychologia— tropo-
logia

i
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Os compostos duma raiz invariavel e de outra
variavel, sao em maior numero.

0s hibridos reduzem-se a poucos vocabulos. Nelles
0 anlecedente ¢ sempre a raiz hellenica:

chysocolla—chrysocarpum
chryptoporticus—Ilustibalus.

Leis phonetica de composicio
(vecalismao)

A composiciao dos vocabulos, sejam homogeneos
sejam heterogeneos, se faz por um dos casos obliquos—
o genitivo, O phonema copulativo com fungao de vogal
plastica ¢ por via de regra o omicromn :

chiro—cyano-—cyclo—entero
ichno—phlebo—podo—rhino ete.

[ susceptivel de variar em certos casos especi-
licos ;

a) ¢ assimilado, quando antes de um thema
(que comeca por uma vogal forte :
chiragra por chiroagra
hyppage « hyppoago _
hyvdragogia por hvdroagogia
, b) quando precedido do suffixo ificae, D1 se
torna AU :
hvdraulicus por hydroilicus
¢} recebe um S quando o thema pospositivo
COMeECa por omicron, ou oulro S
cyanosorchis por cyanoorchis. Juando
porem, por oinega. di-se a assimilacio :
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geodes por geoodes

QEOTrgICUS por geoorgicus

d) transforma-se em A :
stratagema por stratogeina

¢) em en
rhinenchytes por rhinochytes

[) em e
strategia por stratogia

g em I:
ophiurchus por ophourchus
ophiuso por ophiousa elc.

Os principaes themas gregos. de composicio

homogenea e heterogenea, usados no latim

sS40 :
caco—chiro—cyno—entero
etho—geo—helio-~hemero
hiero—hetero—hyppo—phlebo
psycho—topo.

Além destes, podemos enumerar outros, cujos com-
postos, porem, sdo em muito mMenor numero :
chryso—cyclo—gimno—gino
ichno—idio—optero—ornitho
physio—podo—pseudo—ptero
plerygo—zoo.
Menos communs, ainda:

cephalo—chromo—cosmo—chrypto

cyano— hemi—electro---meso

metro-—-meter--metopo. que nio se encon-
tram sinao no periodo post-classico.

il
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1
2
3
4
3
6
g

e

)
10
11
12
13
14
15
16
Y3
18
19
20
21

Compostos vernacuios

(Agintinagdo)

A composicao dos vocabulos latinos oflerece uma
estructura muito complicada. Conseguimos, enlretanto
reduzir a 34 os tipos morphologicos de composicio :

typo bi-substantivo

L1

A R A & & a

s oA

kR A A A a A =

-

L

bi-adjectivo
substantivo-adjectivo
adjectivo-substantive
substantivo-verbal
adjective-verbal
verbal-substantivo
verbal-adjectivo
bi-verbal
adjectivo-conjunctivo
adjectivo-pronominal
pronominal-adjectivo
pronominal-substantivo
pronominal-desinencial
pronominal-conjunctivo
pronominal-preposicional
adverbal-verbal
adverbial-substantivo
adverbial-adjectivo
bi-adverbial
adverbial-conjunctivo
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22 « Dbi-conjunciivo

23 «  conjunctivo-adverhial

24 <« adverbial-desinencial

25 = conpunctivo-adjecitivo

20 « conunctivo-verbal

27 «  preposicional-substantivo
28 <« preposicional-conjunciivo
29 < preposicional-adjeclivo
30 «  preposicional-desinencial
31« preposicional-pronominal
32« desinencial-conjunctivo
33 « pronominal-verbal

31 « complicado (3 elementos)

Os tipos 1, 2, 2, 4, 5, 6, 9; 11, 15, 17, 18, 26, 27 ¢
34 sdo communs as cathegorias flexivas : substantivos,
adjectivos, verbos e pronomes. As restantes, as cathe-
gorias invariaveis,

Leis phaneticas de composicio

Na composi¢io dos vecabulos latinos, o phonema
sonoro conneclivo ¢ o 1; emquanto que nas palavras
compostas gregas a vogal copulativa ¢ o omicron [0
brevel. A razio ¢ que o omicron ¢ um como incremen-
te de genitivo, nos nomes susceptiveis de composicio
por aglutinacdao. Ignalmente pelo genitivo se eifectua a
composicao latina, sendo o I o phenoma sonoro, que
se encontrava nas desinencias do genitivo em todas as
declinagdes : ai-ae, i, s, wis-us, ei. Nem em todos os
tipos morphologicos, a composicio se faz com o auxi-
lio duma sillaba plastica connetiva. Os tipos em que,
pelo menos o thema antecedente seja flexivel, sio os
unicos capazes de composicio pelo processo da vogal
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copulativa. Cabe-nos, entretanto, salientar que certos
compostos pertencentes aos tipos 7,8 e 9, por interfe-
rencia, admittem o phenomeno da interposicio do pho-
nema sonoro, plastico.

Exemplos :
agricultura—=amplifacare—selvicola
auricula—terrigena—apicultor.

Exceptluam-se :

al todos os hibridos cujos antecedentes sio
hellenicos ; e, especilicamente, os compostos do adje-
clivo sacey : socrosanctus, que tém () como vogal co-
pulativa.

b] 0s nomes que solfrem processos complica-
dos de assimilagdo nos elementos thematicos, cuja vo-
gal plastica é U ;

auruspex——auspicio
nauta—nauticus.
c| os lipos 7, 8 ¢ 9 como tambem os 17 e 19

cuja copulativa ¢ I, quando ndao se da a deflexio da

sillaba inicial do thama primitivo :
malefacere—benedicere
madefacere—benevolus. S, porem hou-

ver apophonia ou ailiteracio, o I connetivo resiste :
malignus  henignus.

Casos, entretanto, se encontram, em que, nio obs-
tante a deflexido, a copulativa permanece [ :
beneficium—maleficium—beneficus,

Os verbos passiveis de taes processos de compo-

siCdo s@o os seguintes : facio, dico e voln. As prepo-

sitivas: bene e male. Os themas verbaes apocopados :
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pate, cale, made derivados de patere, calere e madere.
Notemos que nos clessicos ndo encontramos
o A como vogal plastica; o que, comtudo, se verefica
nos periodos post-classicos :
sacramentum
S CTarium

Os tipos 17 e 19 podem sér considerados como
compostos por juxtaposicio.

AS outras principaes leis phoneticas, séo :

al B toma-se P antes de S e T
nubo—nupsi
sorbeo-—sorpsi

bl G torna-se C antes de S e T
tego—tecsi, texi
intelligo-—intellexi

¢l D e T desaparecem antes de S :
ludo—lusi
lacdo—Ilaesi
claudo—clausi.

Como ¢ de prever-se, as leis phoneticas de com-
posicao nao tém valor absoluto.

Quando se dellexiona a sillaba inicial do elemento
thematico, por influeneia da prelixaciio, a deflexdo as-
sim se effectua;

al A torna-se [;
facio—reficio—inficio—conficio
JACI0—conjiclo—Injicio—-rejicio
bl I torna-se 1:
sedeo—resido, insido, resideo
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emo—redimo, imprimo
c] AE torna-se I:

(JUABTO—INQUIro, TEeqUiTo, ACUIrn
laedo—elido, delido, collido

As Innumeras excepgoes, a que se  sujeita a de-
flexao, serao adiante estudadas, quando nos oecupar-
mos da composicao dos verhos.




Formas intermediarias

Todos subemos que se derivaram os vocabulos
de Tormas tipicas, que depois de lento processo glot-
tologico, atravez as formas de transicio, chegaram ao
periodo aureo da latinidade, assumindo entiio uma for-
ma delinitiva ou final.

Representam as formas finaes o estagio ultimo
da evolugio morphologica do vocabulo. As formas de
transicio enlre as formas tipicas e as [inaes, denomi-
nam-se formas intermediarias. Acontece, porem, que as
formas intermediarias s6 poderiam chegar até a idade
aurea da latinidade vehiculada pelos escriptos dos au-
tores da epoca pre-classica. Como da litteratura latina
dos 5 primeiros seculos da fundacio de Roma, nio nos
restam sendo fragmentos espersos, minguados  seriam
os recursos, de que os glottologistas se poderiam ser-
vir para chegarem ao conhecimento das formas de
transicio. [Entretanto, por deducio e com o auxilio das
leis, que dominam a evolucdo phonetica, podem elles
com relativa [acilidade reconstituir as formas interme-
diarias, Convenhamos, contudo, que nio poucos sio
os exemplos, cujas phases de evolucio phonetica sio
sobejamente conhecidas. Apontaremos alguns, apenas.
dos muites que se conhecem.

Da raiz:
en--enece —eect—eccom—eccum—eccillum e eccista
—eis (portugués),

P ” PR et N . T ]
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cal—cala e malus — calamus — ( callamillus )—ecala-
mitas,

eaull—coda—codeta—eapella,

¢claud—clod—cludo—clostrum—elaunstrum,

clin—clino—clinens—elemens—clementia.

cel—(sub/ celim—calim—calem—eclam—eelare—ca-
lim e omnia—calumnia,

eol—columen—columena—columma—columna,

ap—apor—aput—apud.

Ante de id—antedeid—antided—antid—anti—ante.

sed (arch)—SE e p. i de eo—se eundum—seceun-
dum—secundom,

fua re—quare —cuare cure—eur,

Ponst—post e ne—postne—péne.




FParasinthetismo

Parasintheticos sdo os vocabulos formados pela
addicao de prefixos e sullixos appostos ao radical. En-
tre os parasintheticos podemos distinguir :

a) os parasintheticos das palavras ilexivas.
h) « x « « « « Inilexivas
As primeiras, 4s quaes pertencem os verdadei-
ros parasintheticos, comprehenden:
a) os parasintheticos substantivos
b) « « « adjectivos
c) « « « verbaes
Aos segundos se referem os parasintheticos:

a ) adverbiaes
O ) conjunctivos,

Os pronomes, as preposicoes e as inlerjeigoes
nao sao passiveis de formagdes parasintheticas.

No lalim como nas linguas novilatinas, a forma-
ciio parasinthetica mais importante, e de maior reper-
cussao nos processos linguisticos, é sem duvida, o pa-
rasinthetismo verbal.

Formam-se os parasintheticos verbaes pela sinthe-
se de prefixos e de sulfixos a themas substantivos, ad-
jeclivos e a de outros verbos:

themas substantivos:
requiesco de quies
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ingemisco de gemitus
exardesco de ardor
inflamo de ilama
refloresco de flos
detono de tonitus
inroro de ros
refulgeo de fulgor

themas adjectivos:

innotesco de notus
excavo de cavus
dealbare de albus
delibero de liber
concelebro de celeber
vilesco de vilis
ingravesco de gravis
induresco de durus
deliquesco de ligquidus
inrubesco de rubrus

themas verbaes:

occulesco de calo
obdormisco de dormio
recepisco de recipere
respendisco de spendire
convalesco de valeo

As formas parasintheticas verbaes podem-se divi-
dir em:

a) parasintheticas inchoactivas
b) ¢ « frequentativas
¢ « « desiderativas
d) « % intensivas
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Os inchoactivos sio os formados de themas in-
ceptivos com prefixacao ;
condormisco—contlicesco—extimesco
convalesco—induresco—indalesco
insolesco—remanesco—delinquesco

Os que exprimem uma acdo repetida dizem-se ire-
quentativos, e pertencem todos a primeira conjugacao:

indomito—adjuto—conclamito
digesto—indicto—coagito

Os que expressam o desejo de realizar a acgdo
signilicada pelo verbn, chamam-se desiderativos. Os
parasintheticos desiderativos sao em pequeno numero
¢ guasi nunca apparecem na litteratura classica. Séo
formados pela prefixacao de themas desiderativos
COmo :

coenaturio—parturio—nupturio.

Intensivos sdo os que relorcam a acgdo expressa
pelo verbo:

INCESS0—CONCAPESSO—Concupisco

Este ultimo ndo obstante poder ser considerado
morphologicamente como um parasinthetico inchoacti-
vo, entretanto preferimos enumera-lo entre os parasin-
theticos intensivos, dado o valor semantico, que lhe
foi conferido nos melhores periodos da literatura latina,

Os parasintheticos nominativos comprehendem os
parasintheticos substantivos e os adjectives. Derivam-
se proximamente de formas parasintheticas verbaes, ou
pela sinthese de suflixos nominativos, substantivos aos
adjectivos verbaes; pelo que seria ocioso declinar ex-
emplos. Alguns, entretanto, tém derivacao autonoma:
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supernaturalis - innanitas

immanitas— insania--sesquipedalis
semianimis—consulatus—convivuim—conviva
instrumentum—inertia peregrinus— adversa-
riuls,

As formas inflexivas seriam raras, si exceptuas-
semos as formas parasintheticas adverbiaes de modo, que
derivadas, quasi sempre, de themas adjectivos, sio tao
communs quanto elles:

incessanter—imprudenter—indesinenter
insufficienter—difficulte—convenienter
incorrupte—supernaturaliter

Entre as outras cathegoriasinilexivas, apontamos as:

a ) adv.—denique, extrisecus, intrinsecus, retror-
sum, introrsum.

b ) vonj.—propterea, proinde, prouti, paeuti.

Na decadencia do latim as formas parasintheticas
multiplicaram-se, assustadoramente, suffocando as rai-
zes puras do latim erudito na teia complexa e desgra-
ciosa dum parasinthetismo espurio. A tendencia para-
sinthetica do romance ¢ uma resultante logica da anar-
chia post-classica. Muitas das formas parasinthelicas,
de origem vulgar quasi todas, receberzam a sanccio
dos eruditos, nos idiomas neo-latinos :

Portugués :—embarcar—abragar — enricar — pernoitar —
transhordar — envernizar— empregar —re-
patriar— submarino— intercontinental—in-
teroceano—sobrenatural.

Francés: appartenir—comprendre—renfermer—allumei



embrasser — dejeuner — ingratitude im-
pertinence - surnaturel—decouragement.

[taliano: confortare—consignare — envigorire ~ appo-
giassi —ammirazione—immortalita 1ngra-
titudine contemporaneo - appartamento.

Hespanhol : ingratitud ~indignidad - resentimiento  1in-
certidumbre.




Forimas sincreticas

Na lexiogenia dos vocabulos, acontece que, dadas
as oscilacdes morphicas dos themas evolutivos, assu-
miram as palavras multiplicidade de formas, nao obs-
tante a idenfidade dos elementos radicaes, Sio as for-
mas sincreticas, que abundam no idioma latino

O grego, depois de lento processo de evolucao
phonetica, attingindo a um relativo equilibrio estavel
de estructura vocabular, mitigou esse processo lexioge-
nico, reduzindo ao minimo as formas sincreticas.

As formas sincreticas no latim apenas comecavam
a lixar-se, quando causas mesologicas, sociaes a poli-
ticas promoveram a romanizag¢ao da lingua.

As formas sincreticas latinas podem ser divididas
em (res grupos :

a) sincreticas nominativas
b) » »  modificativas
c) » »  connectivas

Ao primeiro grupo pertencem as sincreticas sub-
stantivas e as pronominaes ; ao segundo, as adjectivas
e as verbaes; ao terceiro, emlim, as preposicionaes e
as conjunctivas.

As formas sincreticas substantivas podem sér :

a) thematicas
b) desenenciaes; si affetam ao thema ou
as desinencias dos substantivos :
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balinewmn por baliterun ¢ sincretica thematica ; de-
licium por deliciae—epulvin por epulae—frena por
Jreni—rostri por rostra, sio desinenciaes,
As thematicas sio raras ; em frmnd{, numero, po-
renil, as sincrelicas ﬂﬁ&iiﬂﬂ]][‘iiiﬁﬁ.
Entre as desinenciaes poderemos enumerar as:
a) heterogeneas
) heteroclitas
¢} abundantes
Toci e joca—Iloci e loca—sibilli e sibilla—entubi e
freni e frena—rostrn e rostra—pugillares e pu-
gillarin—delicium e delicia (sing) balneae e balnea e
poucos oulros sao heterogeneas.

Iut_{m‘ e Jugeris (gen. de jujerum)—
Jujero e jugeri (abl. » » B )—
Jujeris e jugeribus »  pl.  » »—

servis e servabus—dominis e dominabus—filiis e
filiabus—animis e animabus—Dburi e bure—mari e mare—
capite e capiti ; a duplicidade de forma no acc. da ter-
ceira: em e @, bus e ubus nos dat e abl. pl. da
quarta ; wwm e fiom nos gen. plus. da terceira e outros
muitos perlencem as heleroclitas.

As sincrelicas abundantes ou redundantes sac
mais de 130, cujas principaes Sao:

acinus, a—adagium, io—admonitio, tum—aifectus,
io—alliuvio, ies—amygdala, um—aniractum, us—angi-
portum, us—anlidotus, um—arbor, os—arcus, us (21
—attagen, en: aculus, um—Dbalteus, eum--barbitus,
on—Dbura, is—caepa, pe—callus, um—cancri, ens (g.s.)—
calinus, um—colluvio, ies -contagium, io—essedn, um—
e:-keml_miﬂr, re - fmf,um, us—gibba, us—honor, os—inces-
tum, us—Iluxuria, ies—menda, um—mugil, ilis—mvrtus,
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us (24— nardus, um - npasus, um—oblivium, io—palatus,
um-—navus, vo—peplus, um--rite, is—reticuluim, us
sagus, sagum-—-scnecla, us—sinapi, is--tapetum, e—
tergum, us (30)-=viscus, uim.

I‘ormas sincreticas heteroclitas e abundantes con-
correm muitas vezes no mesmo vocabulo; dado a du-
plicidade de declinacio a (que pertence, e a mobilidade
de morphoses desinencines, que possue.

Lntre as sincreticas nominativas substantivas po-
demos incluir os vocabulos gregos, que, migrando para
o latim, conservaram as desinencias gregas ao lado
das flexde: declinacionaes latinas. Quasi todos siio no-
mes personativos ; entretanto, podemos apontar alguns
appelativos :

a as desinencias #s e ibus, nos vocabulos
hellenicos terminados em ma.
poena-—aenigng
bi as desinencias s e 08 cujos genitivos sio
em €8 ¢ ¢os:
heresis, eos
phrasis, eos-—--poesis, eos,
c] as desinencias em ¢ a para 0 oce. sin-
gular:
heroem, heroa—cyclopem, cyclopa
derem, aera—macedonem, macedona—
criterem, cralera.
df certas formas especificas :
epitome-- epiloma
comeles—comela
Liaras —-tiara



As sincrectas nominativas pronominaes sac
sempre desinenciaes :
mi, mihi—nostrum, i—vestrum, vistri—
mi. meus, mee [arch|--qnis, i—quae, a—
quod, id - quo. a, o, e (qui-- hii, hi—1i, el
1—o0s uemlwm e {fcli sing. em #us e i
por o, ¢. ¢. € poucos outros.

Raramente thematicas: vostrum por vestrum.
As sincreticas modificativas comprehendem
as formas:
a| adjectivas
b| verbaes
¢| adverbiaes
As adjeclivas thematicas sio poucas :
adversus-—advorsus
celerus—caeterus
As mais importantes formas desinenciaes sao :
a| as desidencias em e e i do abl. sing. dos
adjectivos bi e monoformes :
caelebi, e—grave,i—salubre, 1—constante,
i—pendente, i—sublime, |
bl as desenencias em wm e irpn do genitivo
plus. dos mono e biformes :

locupletum—Ilocupletium
insontum— insontivm— coelestium-—coe-
lestum.
c¢| as desinencias em fus = i do genitivo e
dative do sing. em vez de 0, ae, 0 ¢ & ae i:

unius e uni por uni, ae, i etc solius e soli
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por soli, ae, i ete. totius e toti por totl,
ie; 1 elc.

d] as formas redundantes :

acclivis, us—auxiliaris, ins—declivis, us—exi-
nimis, us—imbecillus, is —— impubes, impubis,
eris—inermus, 1‘-:—~1nTrc-mb quﬂi}nuﬂ:ln% s
—olens, olentus — proclivis, us — semianimis.
us— semisonnis, us--singularis, its-—subli-
mis, us—violens, tus, e pouguissimos outros.

¢] formas especilicas :

duos e duo—ambos e ambo-—ambum por
amborum.

Entre as sincreticas adjectivas podemos mcluir as

formas abundantes dos comparalivos e superlativas

hencficior—benelicentior
maleficior—maleficentior
crebrissimus—cereberrimus
maturissimus —maturrimus,

As sencreticas verbaes podem sér dividedam em:
a| desinenciaes
b] thematicas

As principaes modalidades das primeiras. sao:

a ) as lormas aris e are, eris e ere, iris ¢ tre da
segunda pessoa do singular de todos os tempos  sim
plta da voz passiva: »

laudaris  laudare
moneharis  monebare



legaris legarc
vestireris  vestirere
0) as formas unt ¢ ere da terceira pessoa do
plural do preterito perfeito do indicativo
amaverunt amavere
comminuerunt comminuere
egerunt  egere
vestiverunt  vestivere.
¢ ) as formas abundantes :
abominor, o—adulor, o—argutor, o-—assentior,
l0—aurigor, o—depascor, o—fabricor, o—lacrimor, o—
medicor, o--opinor, o—populor, o—veneror, 0—e mais
45 outras. A forma depoente deve ser sempre a pre-
ferida.
As Tormas thematicas mais usadas sdo
bullo, io--cieo, io—fodio, io (4*) —fulgeo, o
— lavare, ere — lino, 10 — nectare, nectere
— solo, 1 — scales, o — Sonare;, ere— ter-
geo, 0 — e mais 10 outras.
As sincreticas adverbiaes mais communs sio
a) as formas o, ¢ e wm .

primo — primum

tute — tuto
secundum — secundo
consulto — consulte

) as formas ¢ e fler:
[acile — Taciliter
constante — constanter
humane — humaniter
luculente — luculenter
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¢ ) formas especificas :
adversum advorsum
VErsum — vorsum
cltca — circum
intra — intro
sat — satis
| 8eOrsus — Seorsum
sicuti — sicnt ut — uti
viluti — velut
nil— nihil — nihilum e poucos mais.
As preposicionaes sao;
adversum, us — circa, um — a, ab, abs—e, ex.
As conjunclivas sio;

at, ast —eum, quum — vero, verum — neu, neve——
pracul, praeuli— prout, prouti — secuti, sicut — velut,
veluti. ;
Ao contrario do que succede em relagio as pa-
rasintheticas, na romanizacio do latim. as {ormas sin-
creticas, por interferencia phonetica tendem a se fixar.




Formas alictropicas

Devido a mobilidade evolutiva da lingua, vocabu-
los existem, gue, nie obstante se derivarem de uma raiz
commum, revestindo-se de caracteres morphologicos
differentes, alteram-se concumitantemente nos seus ele-
mentos semanticos. Dahi a dubiedade de estructura e
as oscillagées semanticas de certos vocabulos, que sao
designados por formus allolropicas ou divergentes. No
latim, a formacio allotropica ¢ caracterizada por uma
dupla estratificaciio : uma de sedimentos vocabulares
oriundos de linguagem wvulgar; outra de formas erudi-

tas emigradas do grego para o latim sem grandes al-

teracoes dos seus elementas phoneticos.
Podemos dividir as formas altotropicas em :
@ ) «llotropicas homologas ou desinenciaes.
b ) allotropicas heterologas ou thematicas.
¢ ) allotropicas tropologicas ou liguradas.
As allotropicas homologas comprehendem:
a) 08 nomes heteroclitos cujos principaes sio;

aedes, 15 aedes, lum — auxilium, ii — auxilia,
orum — agqua, ae — aquae, aquarum—>bonum, i—bona,
orum -—castrum, 1-— castra, orum comitium, ii —
comitia, orum — copia, ae copiae, copiarum — com-
pendia, ac —compendiae, arum — facultas, atis — ia-
cultates, um — fortuna, ae —fortunae, arum-—gratia
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ae — gratiae, arum — impedimentum, 1 — impedimenta,
orum — littera, ae — litterae, litterarum — ludus, 1—
ludi, oruni— lustrum. 1 —lustra, 108, Orl
mores, rum — naris, is — nares, ium —— opera, ag-—— ope-
rae, :umn—-npau —opes  um — plaga, ae—— plagae,
arum —- principium, ii —principia, orum - rostrum, i

rostra, orum — sal, alis — sales, ium-—e pouguissi-
maos oulros.

b) os vocabulos, que, ndao obstante possuirem sen-
tidos differentes, nao mudam de numero. sao aliotropi-
COS 1111|}mprm1119r1t9 ditos, pois que o processo seman-
tico, por que passam se av isinha mais da sinonimia do
(que da allotropia. Sao pumerosissimos; representam
cerca de 55/, do lexico latino.

As formas allotropicas verbaes podem se divi-
dir em:

@ ) inchoactivas

b) frequentativas

c¢) desiderativas

d) diminutivas

e ) intensivas, que serdao estudadas adiante na de-
rivacao dos verbas,

As cathegorias mmflexivas, em latim, sao suscepts-
veils de formas allotropicas. As homologas sao:

a) alia—alidas—alio (do adj. alius)

b)) cis—circa—circum, adv. e prep, (raiz cis)

¢) citra—citro, adv. e prep. (da raiz cis)

d) foris—foras

¢) hac—hic—hinc—huc (do adj. Aic)

F) illac—illic—illine—illue {« « elle)

#) istac—istic—istinc—estuc (« « este)

A ) infra—intra—intro
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i) qua—qua {por. qui)
Pelo exposto deprehende-se que as lormas allotro-

picas das cathegorias inflexivas, derivam-se somente de
raizes pronominaes e adjectivas.

Innumeras sao as formas divergentes das cathe-

gorias Tlexivas. Aqui  apontaremos, apenas, as lormas
mais communs dos vocabulos, que comecam por I3 e
C, no lexico latino :

Do thema:

& & K A A A

& 2 AR A 8

& A A fH &

b

R A = =

A& R =2 & A

&

R A A R

braxius, gr- breve (lat.)

breve, —brevia e hruma

duis, — duo e bis

bos—bua, buccina ¢ bubulus

clod—claudo, claustrum e clausula

colm—colmus, colunen e columna

capi—capio, cibus, capul. capillvs e capax.

cal—clam, celare, calumnia

calx —calx, calear, calculus, calculare

(a)- calamus, calamitas

cand—candeo, candella, candelabrum, candidus e
candidatus

cav.—caveo, caverna, cavilla (p. clas). e caulae.
Outros ainda ;

teg —tego, tectum, toga, torus (¥)

hum—humus, humor, humilis

pang —pango, paging

moin (arch) communis. communico e munus.

niv—eiveo, nix, nitor

sed—sedes, sodea, consul, consulere e consul-
Lare.
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As lormas heterologas das cathegorias inflexivas
reduzem-se a poucas :

post e pone—hyper (gr), per e porro—prac
pro {de pr)—sub e super-—semel e semper.

Ha um caso interessante de allotropismo, nas ca-
thegorias inflevivas. ' que ficando intangivel a raiz,
em vez do processo semantico se dar pela dilferencia-
cao desinencial, se faz por meio de um processo de pre-
fixacao aglutinada

Da raiz tr—contra, extra, intra, supra (de sutra) e
inira (de intra).
da raiz or—pallam, coram etc.

Aas formas allotropicas tropologicas sio as que
tém dirivagio dum thema commum, ndo pelos proces-
$0s geraes, que regem a evolucao phonetica; mas, por
uma derivagao meramente psychologica—derivacio ka-
ld synesin:

De arist—provém arista (espiga) e arista (anno)
« mer—merus (mero, adj,) ¢ merum (vinho).
< pur—purus (puro, adj.) e purum (céo).




Formas archaicas

Devido a processos mais ou menos longos de evo-
lucdo phonetica, oS vocahbulos formam-se, evoluem, es-
tabilizam-se e, nao raro, definham e morrem, Dahi as
formas primitivas, as evolutivas, as hipotheticas, as fi-
xas e as archaicas. O phenomeno da revivescencia e
da actualizacio de formas archaicas, raro no periodo
aureo da lingua, generalizou-se nos periodos post-clas-
sicos: quer em relagdo aos archaismos morphologicos,
quer attinente ds formas archaicas semanticas, No ro-
mance. foi commum se aproveitarem as neo-latimas de
lormas archaicas, em detrimento das formas cruditas.
para a evolucio e fixacao do lexico.

As Tormas archaicas podem ser destribuidas em
2 grupos geraes:

@) archaismos morphologicos
h) « « semanticas,

MORPHOLOGICOS

Os morphologicos abrangem formas mominativas
¢ inflexivas. A's primeiras pertencem os archaismos
morphologicos dos:

a) substantivos

b)) adjectivos

€ ) pronomes

d) verhos
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A’s segundas sc relerem os archaismos dos:

@) adverbios

b)) conjuncoes

€ ) Preposicoes.

As formas geraes substantivas sao:

a) as ¢ ai por ae no g e dat. da L.

b) o8 e of « 1 &« 4 « €« 2a
g) is « €8 « n. acevda 3 pl
d) om ¢ WM« acce da 2* sing,
e) nis  « us « g da 4+ sing.

vd U « abl <« 5 «

) fbos « ibus <« date abl 3* pl.

1) ahus « s « « da 1® pl. fem.
i) es « e « gent. sing. da 5°
i) ee « €« & % €« %
k) 7 « @ « abl « da 3o
4 im « em «  AC. « «
) n « j « dat: « 4*

e alguns outros,

Algumas formas especificas: ,

@) T por rus nos nomes de 2* terminados por er e iy

O} s por is em puppis, rostris o oulros.

c} ubus por ibus no dat. abl. pl. da 4% em porfus

ficus, gquercus etc.

d) e por i no voc. dos nomes proprios da 2a

As archaicas adjectivas sfio idenficas as Tormas
substantivas, uma vez que os adjclivos tem as mes-
mas desinencias da ‘1%, 2* e 3* declinacoes.

As formas parliculares sao poucas :

a) as desinencias i, ae, i, de certos adjectivos,
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que o periodo classico flixara em uma s6 desinencia
commum, no genitivo sing:

alii, ae, alii por alius

alteri, ae, alteri por alterius

nulli, ae, nulli por nullius.

b) igualmente os de desinencia commmu i, para o

dat. singular, em vez de o, ae, 0:

neutro, ae, o, por neulri

solo, ae, o, por soli

toto, ae, o, por toto

A

Os pronomes s6 possuem formas particulares de
archaismo, cujas principaes vém-se abaixo:

@) a desinencia i por o, &, 0 no abl. sing, de qui:
qitl por quo, qua, quo.

b) igualmente i para o abl. e dat. plur. en vez de

ibus: gui por quibus. . '
¢) eis e is por ibus no dat. e abl. pl: gueis quis

por guibits,
Primitivamente as formas archaicas aflectavam
todos os compostos de qui:
d) quot por cui quojus por cujus
e) mis, tis por mei tui
1) e por mi e mihi
g ) ollus, a, ud por ille, a, ud.
As formas geraes verbaes se reduzem a duas:
a) arier, erier, ivier por are erve ire
h) ihane por iebamm na guarta conj.
Especificas
vetajum por vetilum—fuo, is por sum, es—fuam
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por sim—secaturus por secturus—sonatum por sonilum—
sero, is por sivero, is—tulo, is por tollo, is—duim, is por
dem es—oriris por oreris—e outros muitos.

I5* de notar-se que muilas das Tormas sincrelicas
verbaes, pela [fixacdo duma das formas, tornaram-se
.obsoletas, na idade aurea do latim.

As formas archaicas inflexivas sdo poucas; apon-
taremos algumas:

endo por in-—vorsus por versus—enleid por
aile—ponsne por pone—iens por ies: quo-
tiens, fotiens em vez de quoties, toties—sus2
por cur—ultis por wltra—quom por curi—
s¢ por sine—e niao muiltas outras.

Pelo exposto pode deduzir-se que:

@) as formas archaicas mominativas sio quasi
sempre desinenciaes,

b) as archaicas inilexivas, quasi sempre thema.
ticas.

Cabe-nos evidenciar que as formas archaicas, néo
assumiram, no latim, aquelle caracter depreciativo que
costumamos conferir aos archaismos romanicos. Nao 6,
poetas, como tambem prosadores do melhor poriodo
do classicismo, usaram de formas ja obsoletas, de que
cilaremos algus exemplos:

VERBALES:

domiturus  usado por Virgilio

jutus, a, um ¢ «  Cornelio e Tacito
lavo, is « « Horacio e Ovidio
sonalurus « @ « "

sivo, is « « Livio e Tacito
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duim, is wusado por Cicero e Livio

forem, es « «  Verg. Phedro, Livio
- arier ¢ « « Horacio
Ovidio, Sallustio.
NOMINAES:

ai por ae usado porCic. Verg. Lucrecio olli e
ollius »or illi e illius, em Horacio. Sal-
lustin, Verg. e Ovidio — illic, illaec e illuc por
ille, a, ud istic, istac e estuc por iste, a, um
usados pelos comicos.

mi por mihi usado por Cic., Verg, Pe-
tronio —uni, ae, 1—soli, ae, 1 —toti, ae, toti—
meutri, ae, i, ete. usados por Lucrecie —Livio
—Sallustio— Cesar— Propercio—Terenclo.

ARCHAISMO SEMANTICOS

Devido a grande mobilidade do lexico, os vocubu-
los nao s6 envelhecem por uma como decrepitude pho-
netica; como tambem, vezes outras caducam por 2vo-
lugdo semantica. Sao as que chamamos {6rmas archai-
cas semanticas, que consiste na obliteragio da signifi-
cagio primitiva do vocabulo, supplantada por uma ou-
tra significacio neologica. Si tomaramos no sentido lato
as formas archaicas semantologicas, poderiamos affir-
mar que mais de 30 ¢/ do lexico latine ¢ passivel te
tal processo evoelulivo. Na accepedao estricta, porem, seu
numero nao € muito elevado:
templum primitivamente: - fempo clas: templo

bustum « « :  gueimado <« : eslalua
calculare « « :  decalx « : fazer calculo




considerare  primil. observar os astros «: ponderar
avena « « avela « : flauta
caniculus & « de cd@o «: quente
buceiare « « urrar ¢ : tocar busina
calamitas « « caulae «: desgraca

Algumas destas formas, ao lado da signilicagio
nrologica, conservaram a primitiva: avena, cicuta, fis-
tula.

Como tivemos ocasiao de notar, o latim ndo des-
conhece o phenomeno da actualizacio de forinas ar-
chaicas. Vimos como escriptores e poetas da idade de
ouro’ aproveitaram formas caducas, actualizando-as,
dando aorigem 2o interessante phenomeno glottico: o
neologismo por archaismo. Entre os poetas, Vergilio,
Horacio e Ovivio: entre os prosadores, Livio e Salus-
tio foram os factores mais ellicientes da actualizacao
de formas archaicas, no periodo aureo da lingua. Em
periodos subsequentes o maior trabalho de actoaliza-
cdo das formas obsoletas cabe a Ausonio e a Avieno.



Composigcao e derivagao dos
substantivos

Conhecem-se, no latim sete tipos maorphologicos
de composicin, para os substantivos:

@) tipo bi-substantivo :
capripes — senatusconsultus — jurisprudentia, de:
capra e pes—semaltus e consultus—jus e prudentia.
b ) tipo adjectivo—substantivo
decemvir—dumvir—aequinoctium—de :dlecem e viv
—chieim (duorum) e vir—aequa e nox.
¢ | tipo nominativo —verbal:
artifex—ruricola  coeligena—de: ars e facio—rus
¢ colo—coelum ¢ gigno.
d ] tipo adjectivo-verbal :
princeps.
e| tipo adverbial-verbal :
biceps—nefas—Ltriceps—de: bis e capio—ne ¢ fas
tria e capio.
J] tipo adverbial-substantivo :
biennium—nefas—nemo—de: bis e an-
nus—ne ¢ fas—ne [non| e homo.
£ preposicional substantivo .
praecordia—interdictio—superficies, de:
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prae e cor—inter e diclio—super ¢ facies.

Na composigio dos subsiantivos daoc-se muitas
vezes phenomenos de.aglutinacio e de apophonia, ma-
ximé no tipo merphelogico G:

ignobilis por innobilis
accentus « adcanlus
acceptio « adcaptio
oppositio ¢« obpositio
| véi composigio dos verbos|

O phonema sonoro copulative com funcao de sil-

laba plastica é o [, que succedeu ao omicron conne-
ctivo dos compostos hellenicos:

ruricola—terrigena—artifex—coeligena
capricernium—agricola— coelicola— terrigena

DERIVACAO

Derivam-se os substantivos pela aglutinacdo de
suffixos ao thema vocabular, de raizes:

a) nominativas substantivas

b ) nominativas adjectivas

¢) verbaes

consulatus—oliicina— testimonia — virtutes-—
statuarius—gubernaculum—sao de raizes sub-
stantivas ;

audacia—inerfia— neqhgentla-—-trlstltlar—-p"m-
peries—nietas—de raizes adjectivas;
v:LLc-r—husplcm—mtssis—quereia——creatrix
nutrix -, de raizes verbaes.

Considerados os suffixos em relacdo as declina-
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¢coes latinas, podemos assim destribuir as 50 morpho-
ses substantivas:

14 morphoses pertencem A primeira decl

14 € « €« « « segunda <«
19w @ €« « terceira «
N = 8 €« o« « (uarta «
2 3 « R # quinta €

As quatorze da primeira, sao:

a —ista —ela-—ina— monia —tura —bra— bula—
erma-—uca — ia —antia—entia— uma;

As quatorze da segunda:

arius — mnug —monium — arium — brum — crum

culum — etum — ium—arium — mentum — num — orium —
trum;

as desesete da terceira:

al —ar—idin, , —ile—igin.  .—ion - —sion —
tion, .— men—sis (p.us)— sor—tor—-ftric . ——tut .
—tat, —tudin _.—on, . (p. us.);

as tres da quarta:
atus — tus —sus;

as duas da quinta:
fes -— ities.
(veér derivacio por suffixos, adeante)




Derivagao e composigao dos
adverbios

Podem derivar-se os adverbios, de raizes:
@) nominativas

b) verbaes
¢) inflexivas

As mominativas dividem-se em:
@ ) mominativas substantivas
b) « «  adjectivas
c) « «  pronominaes

Os adverbios derivados das mominativas substan-
tivas, lerminam em: tim (sim) e itus:
Tim: gregatim—adamussim—Iurtim—membratim
VICISSIM - partim—,—{e 1= grex—amiussis—
Jurtus —membrum - oix —pars.
itus: funditus — radicitus—cnelitus-—de: fundus
radix—coelum.

Ha ainda os adverbios derivados de nomes ano-
malos e defectivos;:
foris—foras-——vulgo - sponte — forte — gratis--
modo —consulto—principio—initio,

A estes acrescentamos todos os laccusativos neu- !
tros substantivas, que  juntos i formas adjectivas, ou
nido, tém funccio adverbial:
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magnam partem—omne genus—maximam par-
tem—complurimam partem — perperam—dulcia
canere.

Os derivados de adjectivos tém as seguintes ter-

minagoes : _

«) E (breve), quasi todos triformes:
bene—male—dure—alte—longe—temere—pes-
sime—dulce—justie —late—lente—otiose.

6) ITER ou INTER, quasi todos bilormes ou mo-

noformes :

ferociter—graviter—solemniter—ardenter— salubri-

ter—constanter—clementer.

Existem alguns triformes : humaniter—succulenter

firmiter—aliter,

c) ES:
decies —centies —milies—quoties—toties —e to-
dos os adverbios numeraes.

Casos isolados adjectivos, exercem funceio adver-

bial. como succede com relacao aos substantivos:
abl.—opinato —consulto—una—recta (raro) primo
forte—cito

ace. —multum—plurimum—parum—ceterum-—multi-
fariam—potissimum,

a0s quaes pndemos juntar todas as formas accu-

salivas adjectivas, com funccio adverbial :
dulcia  canere—multa dolere — multa loqui—
plurima repetere.
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As lormas de raizes pronominaes sio em pecueno
numero ;
eo—hic— huc— illuc—hac— quo—hinc - har
illinc e poucas outras.

As verbaes, reduzem-se as formas adjectivas, por
serem o participio passado e o participio presentie ad-
lectivos triformes e monoformes respectivamente.

Pouquissimos sdo os adverbios, que se derivam
de vocabulos inflexivos :

propter—subter-—penitus—proinde—perinde
Immo—subtus.

COMPOSICAO

Das cathegorias gramaticaes, é o adverbio que
possue lipos morphologicos de composicao mais com-
plicados. Para melhor comprehensao dividimos es tipos
em tres classes geraes.

@) tipos flexivos
b) « inflexivos
¢) « mixtos

A primeira classe possue cinco tipos de compo-
sicao, sendo dois nominatives, 1 verbal e 1 verbal—
nominativo :

a) adjective-substantivo

b ) adjectivo-pronominal
¢) bi-verbal

d ) adjectivo-verbal

e ) pronominal-substantivo
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Pertencem ao primeiro tipo :
postridie—quotidie maximopere — summaope-
re—quantopere— tantumodo — solummodo
multimodis—quolannis,

Lo segundo:
aliogqui — aliogquin  celeroqui —ceteroquin ¢
rarissimes outros.

Ao terceiro:
tihicet-scilicet- videiicet

Ao guarto:
quamtumyis—quantumlibet

A¢ quinto:
hodie-quare-cur-quomado

A segunda classe abrange cinco tipos:
@) bi-adverbial
6 ) bi-preposicinonal
¢ ) conjunctivo-adverbial
d) adverbial-desinencial
¢ ) preposicional-adverbial

Ao primeiro pertencem:
gamdudum-quamdiu-tandiu - cammaxime - tum-
maxime-sicul-quousgue,

Ao segundo :
insuper-protinus-inde-dein-deinde-proinde.

Ao terceiro:
necubi-sicubi

Ao quarto:
ibiden: ubingue parumper
quando cumque-ubicumque



Ao quinto:

abhinc—adhuc-—derepente
interibi- interdiv—interdum
--persaepe

A terceira classe possue dez tlipos:
@) preposicional—pronominal

) « @ substantivo
¢) « « adjectivo
d) adverbial—verhal

p_!?] & o« substantivo
i L adjectivo

&) pronominal—adverbial

#1) « ¢+—preposicional

t ) participial-—desinencial
7 ) complexo

Ao primeiro pertencem:
postea—interea —praelerea

Ao segundo
comminus—eminus—illico

obiter—extemplo-—obviam
postmodum-—admodum —propediem

Ao terceiro:
dennuo— imprimis—comprimis
apprime -incassum

Ao quarto:

quolibet— ubivis—undelibet
demnceps— dumtaxat

Ao quinto:
nudius - saepenumero
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Ao sexto:

nimirum-- utpote
Ao setimo:

alicubi— aliquamdiu
Ao oitavo!

(quapropter— hactenus— quatenus
aliquatenus—eatenus
Ao nono:

deorsum—dextrorsum —sinistrorsum
horsum-—retrorsum-——sursum

Ao decimo :
forsitan— quamobrem —quemadmoduny.
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Derivagao dos adjeclivos

Geralmente considerados, provém os adjectivos de
raizes nominativas substantivas ou adjectivas.

Os derivados de raizes nominativas substaniivas,
sao todos triformes e recebem as desinencias seguintes :

a) eus—argenteus—anreus—herbaceus

b) enus—terrenus—egenus

¢) inus—cedrinus—admantinus—peregrinus

d) atur—inflamatus -- adoratus —-famulatus

¢) entns--vinolentus --truculentus -- macilentus

J) Itux-—-crinitus e os adj. participiaes da 2°, 3* ¢ 4»
conjungdes regulares.

&) olentus e

ulentus--violentus--turbulentus

h) anus— urbanus--paganus -humanus

i) utus—cornutus (e ndo muitos outros)
_f} arius—adversarius (» » »)
k) cundus—jucundus - rubicundus
/) icius—Ticticius -- tribunicius
»t) icus— bellicus - villicus -- punicus
n) ignus—Dbenignus - malignus
0) ius—patrius -- regius
2) ivus—captivus - festivus -- tempestivus
q) nus—paternus -- maternus - fraternus
¥) orus—canorus
S) osus—ociosus -- periculosus -- tenebrosus
) ticus—rusticus -- aquaticus
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u#) timus—legitimus -- finitimus
v) unus—opportunus -- tribunus
Ha, entretanto, morphoses substantivas biformes e
monoformes:

biformes:

alis - natalis - finalis

aris -- salutaris

ensis -- forensis

BELBT - €

estis -- campester, coelestis
nonoformes :

somente &X - pugnax

As morphoses adjectivas e as verbaes sdo quasi
todas biformes, si exceptuarmus os suifixos participiaes,
que podem sér monomorphos ou trimorphos

morphoses adjectivas :
elis -- crudelis -- fidelis
ilis -- hostilis -- civilis
morphoses yerhnes :
itis (breve) - facilis -- agilis -- fictilis
bilis - amabilis—laudabilis
tilis—ductilis
Independentemente das morphoses participiaes, ha
adjectivos monoformes derivados de raizes verbaes :
aX—edax—tenax—capax
E' de notar-se a existencia de duas morphoses
homonimas; ilis (breve) que se junta a themas verbaes

e substantivos, e s, (longo) que se aglutina a themas
adjectivos :
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ilis (breve): Iragilis—Iacilis—fictilis
ilis (longo) : civilis—hostilis
ilis (breve-subst) humilis-fossilis

Tem-se discutido a itiologia dos homonimos ilis
(longo) e ilis [breve], appellando-se para processos me-
taplasmaticos, que julgamos incompativeis com a indo-
le do latim.

Temos que a unica solugdo possivel e consenta-
nea aos processos de derivacao peculiares ao latim, €
a qre passamos a expor.

O suflixo ilis é longo por natureza, como o sio
0s seus paronimos : le, elis e alis,

O suffixo ilis |breve], que encontrameos apposto
aos themas verbaes e aos substantivos, ndc ¢ mais
que a apherese do suflixo verbal e nominativo: bilis
[breve], tio commum, no latim :

laudare—lauda—Ilaudabilis

amare—ama — amabilis

admirare—admira-—admirabilis

O suffixo bilis, tem um paranonimo, igualmente
verbal: tilis, que ndo ¢ mais que uma forma interme-
diaria de bilis:

ducere—duc—ductilis

O suffixo bilis foi preferido para os themas ver-
baes da primeira conjugagio, emquanto que a morpho-
se lilis se appde aos themas da 2.a e 3.a congrega,
coes. ,
laudare [1.a]—laudabilis [breve|
ducere [3.a]—ductilis [breve|

Na evolucao phonetica do latim o suffixo filis se
obliterou em ilis [breve); conservando, entretanto, res-
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quicios da forma intermediaria filis  apposta aos

radicaes da 3.a conj., em logar de tilis:
fac—lactilis—facil [port)
ng—agitis—agilis—agil (« «)
lab—labtilis—Ilabilis—labil (port)

Pelos dnis ultimos exemplos, chegamos a conclu-
sdo de que fol a leli da economia phisiologica a causa
efficiente da obliteracio do suffixo fifis em ilis.

Resta-nos dar a razdo porque o suflixo ilis. deri-
vado proximamente de {¢ilis, e remotamente de bilis,
s6 foi apposto aos themas substantivos.

A razao ¢ das mais simples.

Em letim o verbo ¢ um verdadeiro substantivo, e
como substantivo, pode ser declinado, tem genero pro-
prio e suas funcdes sao identicas as dos substantivos:

Assim: verbo amare:
E’ neutro, ¢ da segunda declinacio com reforga-
mento da tcrceira:

N.—Amare—amare divinum est
G —Amandi—{empus amondi
U —Amando—sufficiens amando
Ac—Amandum- ad amanduin
V-—Amuare—amare. ul dulce es
Ab—Amando—amando, vivitur.

Vé-se que smare podia ser substituido pelo voca-
bulo amor sem detrimento algum para o sentido das
Proposicoes supra.

Setido, portanto, o verbo um verdadeiro substan-
tivo, por mlerferencia phonetica, os sulffixos verbaes
quando se arradiam attingem somente aos substantivos.

Em resumo:
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Eziste o suffixo adjective ilis longn, etimologica-
mente distinclo de ilis suiiixo verbal-substantive, que
de prelerencia inieressa aos themas da 3.a conj:

Temos :

civis—ceivilis—civil (port)
hostis—hostilis—hostil («)
funis—(funilis)—funil  {¢)

E' de notar-se que no latim pre-classico, e mesmo
no perviodo aurco da latinidade: civds, hoslis, funis, ve-
gina, mavre ele, eram adjectivos; dahi receberem o suf-
fixo adjectivo i/is (longo).

(1.a conj.) amare—amabilin—amavilis—amarel (port)

(3.2 ») facere—facilis—facil (port)

{ » ») repere—veptilis—réptil (»)




Composicao dos adjectivos

Formam-se os adjectivos, segunde 12 tipos mor-
phologicos de composicao: 6 tipos flexivos e 6 mixtos:

Os seis flexivos sao:

@) tipo substantive—adjectivo

d) » adjectivo—substantive

¢) * substantivo—verbal

d) » adjectivo—verbal

e) » bi—adjectivo

£} » Dbi-—substantivo
Os seis mixtos:

a) tipo adverbial—adjectivo

b)) = » = —subsiantivo
¢) » preposicional-—» »

2 » » —adjectivo
ey > » » —verbal
7) <« adjectivo-desinencial.

Flexivos :
Primeiro tipo:

febrifugus
lucifugus

segundo :

aequiaevus-—celeripes
magnianimus,magnanimus
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terceiro:
lucifer—corniger—particeps
quarto :
multiloquens—altisonans—magnificus
quinto:

multicavus—tertiusdecimus ¢ todes os ordinaes
sexto:

capripes—ignicoma
MIXTOS
Primeiro tipo:

maledicax—antemeridianus

segundo :
bicorpor—biirons
terceiro:
amens—decolor—inermis
quarto:
concavus—praedives
quinto
continuus—promiscuus
sexto

uterque -- qualiscumque.



Composicao dos verbos

Para os verbos, ha cinco tipos de composi¢édo:
ai tipo substantivo -- verbal
b] » adjectivo--verbal
c¢| » adverbial--verbal
d| s preposicional - verbal
e| » preposicional--nominal ou parasinthe-
tico.
Ao quarto ¢ a0 quinto pertence a maioria dos
verbos latinos.
O segundo tipo morphologico € mais abundante
(que o primeiro.

0Os verbos pertencentes ao terceiro tipo, nao sao
numerosas,

Aos tipos morphologicos de composigae podemos

juntar um outro : bz-verbal, cujos compostos sio em
numero muito exiguo.

No tipo bi-verbal, o primeiro verbo é sempre uma
forma sincopada, que se aglutina ac thema do verbo
Jacio.

Ao primeiro tipo pertencem :

aedificare -- belligerare --proeliare-- litigare.
Ao segundo:
amplificare - multiplicare-- magnificare.

Ao terceiro:

benedicere-—--maledicere--benefacere.
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Ao quarto:

produco -- refero -- concedo - praemitto — inten-
do -- deligere.
Ao quinto:
pernoctare -- insudare -- irretare -- collaudare --
profligare -- devulnerare.
Ao sexto:

calefacere -- madefacere -- patefacere - e pou-
quissimos outros.

Em summa, dos verbos compostos latinos, ap-
proximadamente :

55 of, pertencem ao quarto tipo
20 °/, > quinto »
15 ofo > » primeiro »
10 /4 » » aos restantes,

Na decadencia latina o tipo primeiro e o quinto
attingiram a uma percentagem muito mais elevada.




Derivagao dos verbos

A derivacio dos verbos pode ser homogenea ou
heterogenea.
Diz-se homogenea, si resulta da propria raiz ver-
bal pela addicao de suffixos.
Heterogenea ¢ a que provem de raizes nominabi-
vas substantivas ou adjectivas.
As homogeneas se dividem em:
a| frequentativa
bl inceptiva
r,] desiderativa
d| diminutiva
e| intensiva
As heterogeneas podem dividir-se em:
a| nominativo-substantivas
6] nominativo-adjectivas
c¢| complexa.

fiomogeneas
Derivam-se os verbos Irequentativos de raizes no-

minaes pela apposicao do suilixo §e, & primeira ou a
terceira raiz:

dieo -- dictito

euErre -- currito

domo -- domito

clamo -- clamito

Os verbos du primeira conjugagao tornam-se fre-
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quenialivos com o acerescimo de @ 4 terceira raiz ou da
morphose 6, si na terceira raiz a caracteristica ¢ af
dome -- domitum -- domite
Riave -- adjuium - adjnio
clamo -- clamatum -- elamito
Os da segunda e os da terceira conjugacao, deri-
vam-se pela apposicdo de o ou ilov 4 primeira raiz:

R0 - agito

posvy - puscile
nesed - noscito
gBALro -- quaerilo
lateo -- latito

As derivacdes anomalas:
CUrro -- CUrso
amplector-- amplexor
sequor - sequilor e poucos outros.
Admitle-se, em latim, a existencia de verbos bi-
frequentativos; sdo verbos, ja frequentativos. aos quaes
se accrescenta uma morphose frequentativa:
CUFTO - CUTS 0 -- CUTSito
venio -- vento -- ventito
dico -- dicto - dictito
Os inceplivos ou inchoactives derivam-se de rai-
zes normaes pela addicdo dos suffixos:
A8€D para a primeira conjugacao

e8¢0 »  » segunda « »
igeg  » « terceira e quarta
t.a conj.

Hin - hiages
labo-- labases 1 sdo raros.
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2.a conj.
teneo --ieneseo
caleo - caleseo
3.a con].
ingemo -- ingemiseo
tremo -- tremisco
4.a conj.
obdormio -- obdormisco
concuplio - Concupisco
Notemos que o verbo concupisco é somente in-
choactivo por flexdo ; por significacao ¢é elle intensivo.
Igualmente acontece aos verbos disco. posco, que sen-
do positivos por significacdo, sao inceptivos por flexao.
Ha ainda formas inchoactivas derivadas de raizes
positivas hipotheticas

puerasco - juvenesco,
e poucos outros de uso muito restricto nos classicos.

Os desiderativos derivam-se pela opposicao a ter-
ceira raiz da morphose urie, (s breve).

coeno—ceoenatuario
nubo—napturio
pario—partiturio—parturio
esum—esneio.
Os terminados por urio (2 longo) nao sio deside-
rativas
sigurio—prurio
Os diminutivos provém da primeira raiz normal
com o accrescimo do suffixo: ille,
Sao raros e de uso, quasi sempre, post-classico.
canto—cantillo
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cuscubo—cuscubillo
tero—titillo

Os intensivos derivam-se da primeira raiz, peia ap-
posicao das morphoses:

Se0—ess0—iseo
caplo—eapesso
facio—Ilacesso
concupio—eoncupiseo

Heterogenea

Nominativos substantivos sao 08 verbos deriwvados
de raizes substantivas com a apposi¢do de sulfixos ver
haes : 0, €0, i0, ao thema do granitivo:

flos—Iilor—floreo
arma—arm—arme
trons—irond—frondeo
lux—Iluc—Ineeo
fraus—Iraud—Iirande
vestis—vest—vestio

Ha casos de derivacao aglutinada:
pluvia—pluvi—[pluvio] plao
nix—niv—{ningo|—ningit

Nominativos adjectivos sao os denvades de raizes

adjectivas com morphoses verbaes:

albus—albeo
celeber—eelebro
flavus—Iflaveo
magnus—magnifiears
hibernus—hibernor

Os suffixos se appoem ao thema do genitivo.
Os verbos nominativos, quando precedidos de pre
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fixos ddo origem as formas parasintheticas verbaes, de
que ja fallimos :
conservare—extirpare
CoaCervarc—ilagueare
excavare—collaudare
obiutescere—dealbare

E' 0 que se denomina, derivacdo complexa.

Nao obstante a diversidade de conjugacdo a que
pertenca a raiz normal :

0 ) todos os inceptivos perlencem a terceira con-
jugacaon,'. , v . :
v —lises inchoactivo de kio é contracio de hiasco,
pelo que hisco ndo se exime a regra geral de deriva-
¢ao dos inceptivos, a qual exige a morphose @sco para
os verbos derivados de themas da primeira conjugacio.

0) todos os desideratives sdo da quarta conju-
gacao.

¢) todos os frequentativos sido da primeira conju-

gacao.

d) todos os intensivos sdo da terceira conju-
gacgao. '

e/ todos os diminutivos sdo da primeira conju-
gacio.

... relo exposto deprehende-se que, os verbos na de-
rivagao homogenea quasi sempre mudam de conjugacio.
Jgualmente, alguns verbos pertencentes ao tipo morpho-
logico : preposicional-verbal, soffrem alteracdes quanto
A& conjugagao, pela prefixacao monosillabica :

dare—addere —condere
cabare—incumbere—recumbere
‘% JiEre—CONCirc--ascire, e poucos outros.




Apophonia — alliteragao

Apophonia é o phenomeno que determina a subs-
tituicio dum phonema sonoro por outro, em virtude da
apposicio de prefixos a themas verbaes e nominaes.

A apophonia, ou deflexdo, se faz sentir dum modo
especial, nos processos de composigio verbal.

E' o que passamos a estudar. =

A etiologia da defllexdao, maxim¢ no grego € no
latim, deve sér pesquisada na lel suprema, que rege a
evolucao glottica : lei da economiia phisiologics,

A prolacdo das palavras nas linguas classicas,
ohedece 4 uma certa inflexdo musicada, & uma como
modulacdo identica, em intensidade e em altura, tanto
para cada sillaba isolada, como para seu agrupamenio
em vocabulos.

O accento tonico, que os gregos denominavam
prosodia, ¢ a clave, que determina a altura do pho-
nema sonoro, na gamma vocalica,

Cada vogal se caracleriza é verdade, por um ni-
mero de vibracoes Iundamentaes, secundadas por um
numero variavel de sons sateliles, ou harmonicos vo-
calicos.

Nos agrupamentos dos phonemas, porem, as vo-
gaes soflrem a acgdo da tonica, a dominante da escala
phonetica : abrandam-se umas; intensificam-se outras.

Phenomeno identico verifica-s¢ na modilicacao de
uma nota natural accidentada por bemoes e suslenidos.
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Ora, a prefixacdo, repetidas vezes, vem quebrar a
harmonia do agrupamento phonetico, modificando-lhe a
altura dos phonemas sonoros, por um processo analogo
2 transposicdao, em musica.

Dahi a reacao euphonica, que sob a influencia do
principio do rithmo da linguagem, determina a deflexio
para restabelescer o accorde vocabular.

Effectivamente, pela deflexdo, os phonemes sono-
ros fortes abrandam-se nas suas homorganicas fracas,
para que o igtis do vocabulo scja cuphonicamepte res-
tabelecido, como si em um compasso uma nota fosse
substituida por um numero equivalente de immediactas
na escala decrescente,

Por deflexio :

a se torna i
an: v | na 1% raiz
“ i 44

a em 1i:

eado—incido—procido—recido

rapio—arripio—proripo—derepio

sapio—insipio —decipio o

capio—incipio —recipio—decipio
ac em 1i:

eaedo—incido—recido—occido
laedo—elido—illido—delido
quaero—inquiro—requiro—acquirio
® em i:
premo—imprimo—reprimo—apptimo
sedeo—consido—resido—insido
emo—adimo—redimo
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Casos especilicos de apophonia :

a) circumago--perago—- satago—antchabeo—post-
habeo— depango--repango— eomplaceo—per-
placeo—o a nao soffre deflexio.

L) os compostos de faelp, com prefixos mono-
sillabicos e nominativos, soilrem apophonia ;

fasio —reficio —significo ; 0s compostos, porem, pela
aglutinacio de themas verbaes, e adver-
biaes ndo estdo sujeitos a deilexdo :

facio—calelacere—madefacere—benefacere

¢) coemo—circumsedeo—supersedeo, 0  nao soi-
fre dellexao.

d) os compostos de lege, cujos prelixos sejam :
con, de, di, e, tnter, nec tém deflexao: oa
compostos, porem, de : ud, prae, per, re, suh,
trans, ¢ do radical se conserva :

lego—allego—praclego —relego—sublego - transle-
go—perlego.

e} 0os compostos de sallare e os de ealeare. o
& se lorna o : '

saifare - insultare—resultare
ealeare—inculcare—praeculcare

[} os compostos de jure, mudam o u em e :
jure : perjero ; conserva-se em perjurivni.
Acontece as vezes que a deflexdo affectanao umn

so phonema sonoro ; mas attinge ao proprio dithongo.

al nos cempostos do verbo plaude, o dithongo sa,
por apophonia se torna em o ;

placdo—explodo ; excep : applaudo.
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b] em alguns compostos de audio 0 mesmo di-
thongo muda-se em e

andio—obedio.

Outras vezes succede que a dellexao implica so-
mente a queda da dominante do dithongo :

EAUBe —acCuso—recuso

elando—recluso incluso

guatio--concutio—recutio

Pode ainda a dellexao dar-se acompanhada de
alliteracao :

CREO-—Cin ¢ ago

dego—de e ago

Promo—pro e emo

summo—suh e eno

Ha formas sincreticas resultantes do facto de o
lorma, em que se deflixiona o phonema sonoro, coexis-
tir com a sua homonima dellexionada :

fro—dejuro e dejero

facio—superfacio e superticio

benefacio e beneficio



Alliteragao na composigao
dos verbos

Na (‘fJIHjH}HIL:m por prelixacdo, os prelixos, que
e grande maioria terminam por phonemas consonan-
taues, em contacto com os themas verbaes e reagindo
uns sobre outros. se homogenizam e se identificam.

E' o que se denomina alliteracio ou assimilaciio.

A alliteragiio é um phenomeno peculiar as linguas
classicas, o {]LmI Lransmittido &s neo-latinas se estabi-
lizou, ixando-se em um grande numero de formas ver-
haes ¢ nominativas.

Cm latim, no Processo de -:*umpr:nsi(,uu por prelixa-
¢ao, a assimilagio ¢ sempre regressiva : a for¢a allite-
rativa parte da raiz para o prefixo.

€ phenomeno da assimilacio interessa aos seguin-
tes prelixos

a, b, abs—ad—ante—-circum—cum—e, ex—in
inter ~ob—per—post—pric—praeter—pro -sub
sub—subter- super—trans—amb, ambi dis. di
re, red—se—ve,

o emos dividir os 24 prefisxos supra mencionados
em tres classes geraes !

i1 s prelixos capazes de alliteracdo perfeita
I} e capazes de alliteragdo imperleita.
) » » » ambas as lormas assimilativas.

rimeira classe pertence :
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somente o prelixo cwm, que pa prefixacio se tor-
na e0u.

A’ segunda pertencem :
ante —circum—inter—per—
post—prae—praetfer—super
subter—se—ve

A’ terceira:
a, ab abs—ad-|cum |-ex—-in—ob-—-pro—sub—
trans—amb, ambi—dis. di--re, red,

fermas especitieas da segunda classe:

amte em aniisto e anlicipo o e se torna k.

eireum: em circumzeo e seus derivadas o m desapa-
TeCe : circueo.

inter em dénlelligo e scus derivados o r se torna L.

per em pellicio sempre, ¢ em pellucio, algumas
vezes, o ¥ se abranda em /. Em pegero o r
desaparece.

post em pomerium e pomeridianum, st é suppri-
mido.

prae e

praster ndo estin sugeitos a lormas especificas.

Apenas em prae, o dipthongo se torna-se breve
antes duma vogal,

NEper e

sabler ndo tém excepcdes: superpono, subterfugio.
8¢ ¢ VO, Secedo, recors

Alliteragao, na terceira classe :

® ¢ empregado antes de m ¢ ¥ e algumas vezes,
por interierencia phonetica, antes de Jf, a/ui.
afore por abfui abfore.
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ab, antes de vogal e d, £ b, i, L n. r, 8.

abg, antes de ¢, g e t

ad, antes de e, [, g L n, p, r. 8, t se allitera re-
gressivamente :

accipio--aifero—aggero—allido—annuo—arrigo
apporto—aspicio atollo:

antes de vogal e b, d, h, m, v, se assimila imper-
feitamente ;

antes de g, ¥, d se torna e., acquire:

eum, na composiciao ¢ sempre com; antes de b, p
me se assimila  imperfeitamente; antes de
[, n, ¥, se allitera repressivamernte :

colligo—connitor—corrigo ;
antes de vogal, do grupo gn e de #, da-se a que-
da do m:

cognosco—eohibeo—coopto; conservase, entretan-
to, em:

comedo—comes—comitor, e poucos oufros.

ex, se assimila imperfeitamente antes de vogal e
de ¢ B, p, 4, 8, (5antes de f é assinalado per-
iLll:lmEI]tE‘,

eflero—eflicio;

quando se appde ex a um thema comegado por 8
0 prefixo pode provocar a queda da semi-vogal sibi-
lante :
eXSequor—exequor;

8, a forma e, se antepoe—a todas as consoantes
restanies, excepluando eclex ; as vezes o ex desapare-
ce antes de p:

epoto.
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in, se allitera imperfeitamente antes das vogaes, e
de todas as consoantes, excepto: I, r,:

illigo—irretio —irrumpo;

antes de b, p e m, in se torna im:
impono—imbuo—immitto.

ob, se assimila regressivamente anles de:
e, £, g p:

occupo—oliicio—oggamio—oppono; antes de vogal

e das outras consoantes, se allitera imperlei-
tamente.

pre, para evitar hiato, pro na composi¢io toma
muitas vezes um d euphonico :

prodeo—prodigo ;
se assimila imperfeifamente antes de guasi todas

as consoantes, excepto antes de r e |, em que pro al-
gumas vezes se submette a um processo de metathese:

porrigo e polliceo

sub, se assimila regressivamente antes de:
¢, i, g m p, r:

succedo—suffixo—-suggero— summorreo— suppono
SUTTIDIO ;

se allitera imperfeitamente antes de vogal e de:

b, d, g I, b, 5, t, v; antes de e, p, { as vezes, sub se
lorna Sus:

suscipio—suspendo—sustollo, em que sus é forma
sincopada de subs.

frans sc allitera inperleitamente antes de vogal;
antes de 8, frams, se torna fran, por apocope :
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transcendo : quasi sempre o $ themalico ¢ impuro.
amb e '

ambi, a forma amb se allitersa imperfeitamente;
usa-se antes de vogal. A segunda Torma ambi,
antes de consoante.

dis, se assimila imperfeilamente antes dee, p, ¢, s,

{, k; antes de i, dis se torna dif:
differo— diffundo

di, emprega-se antes de todas as outras consoan-
tes e de s impuro;

antes de g pode-se usr indifferentemente dis ou di.
re e

red; re usa-se anles de consoante: red, antes de
vogal; nas formas archaicas, encontra-se 7¢
antes de vogal.

Formas espeeificas

a, &b, abs, em aspello, aspernor, e asporfo, o b
dz abs desaparece; em aufiigio, e aufero, o b
se torna .

ad, antes de s impuro, o d desaparece : ascendo
igualmente antes de gwn: aguosco; antes de
g, o d se muda em c.

elm, em cogo e cogito a allileracao implica a con-
tracdo: cum-agito, cum-ago; em comburo,
cunt se torna cumb.

eX, encontram-se as vezes ¢x antes de outiras con-
soantes: exmoveo, nao porem antes de » e .

in, em alguns compostos inz se torna ind, resqui-
cio de forma archaica endu ou indu : indigena
—indigeao.
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endoperator—indopono.
induperalor—indupono

ob, as vezes toma a forma sincretica obs. por in-
terferencia de abs :

obsoleo—(obstendo)—ostendo

sub, a forma suds, donde se deriva sus solireu a
interferencia de abs, obs.

{rans, em fraduco, lrajicio ¢ frado da-se a que-
da de ns.

amb, em winpulla, anhélo, amicio, em vez de ambi:
antes de consoantes emprega-se as vezes am
e an por ambi

anceps—amputo

dis, em dirimo e diribeo (dis e habeo) o s se Lor-
na r; antes do thema verbal rumzp, pode-se
empregar dis ou di:

disrumpo—dirumpo

re, em reddo, o prefixo re torna-se, tambem red,
se abranda em / algumas vezes:

relligio—relliquiae ;
diz-se tambem : reccido ou recido.

A alliteragdo das formas nominativas se fazem
segundo as regras da alliteracdo verbal.

o &
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Composigao das preposicdes

Admittem as preposicoes 7 tipos morphoiogicos

de composicao:

pter,

dr e e ] ey P eI Py e g e T
} l.'l[JU Piuiiiia v adgotadiiuviy o

L

7 j ¥ * £ adjecti‘-.fﬂ

¢) » preposicional-desinencial

d) » " »  conjunctivo

g} » » » adverbial

f) » adjectivo - participial
g) complicado.

Ao primeiro {ipo pertencem tres preposicies:
pro. prae ¢ tenus

Ao segundo, uma: secundum

Ao terceiro, 6: circiter, inter, praeter, prope, pro-
auhior,

Ao quarto, uma, absgue,

Ao quinto, 2: pone ¢ penes,

Ao sexto, 2: adversns e versus,

Ao selimo, 11: eis, eirea, circam. citra. contra, extra,

infra, supra, trans, coram e pallam, Aifrumc.s destas po-
dem ser contadas entre as do qerfuuda tipo : supra.
extra, infra, elc.

Na romaniza¢do do latim foi costume formar pre-

posicoes, compostas pela junccio de duas ou mais pre-
posigoes simples, como tambem pela sinthese de raizes
heterogeneas, originando-se assim os tipos preposicio-
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naes adverblaes romantices. Alguns exemplos, para
apreciarmos a evolugdo romantica :

ad -~ trans — atras

acl
il

per 'I': -
{lt_' Bt

I
i

post - apos

tenus — atlenus — até

A
fii= |

tle

L
1

ante — perante

post — depois, dopo

ante — adeante, avanti, avant
de - ante pendant

ex —- de-— desde

_ intro — dentro
_refro — dietro, derriégre

inde — ainda

ad ——satis — aASsnZ, asser

add

sic—assim, aussi

ad - noctem —- antem

ad

)
L]

horam — agora, ¢neore ¢ 1INNUMeEeros

outros.
Damos abaixo a derivacao de todas as preposigoes:

AS DE ABLATIVO

a, ab e abs—derivam-se da preposigao sabina al.

absque—composta de abs ¢ que. Nao confundir
absque com abs {que), que equivale a el abs.

corvam—ide cum e ora—cumora—coram.

euml—da forma arch. gquom—quum—cum,

de—de derivacdo incerta. No grego ha. de e dia.
A primeira, particula prepositiva, que Junto ao acusa-
sativo, indica tendencia para um logar. A segunda é
preposicao. signilicando, afravez de. No grego did se.
pode contrahir em di, donde podera ter se derivado o

de latino.
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e, ex—do grego ek ¢ echz preposicées de genitivo.
De ek proveio e; de echi, ex.
pailam—¢ mais adv. que prep. compde-se de: prae
e oram-—praram—pallam. como de cum e ora, se for-
maou, coran.
prae - ¢ locativo dum substantive archaico, cuja
raiz e pr—; nos periodes pre classices pedia acusativo.
sine—de se e ne. Se, preposicio arch. de abl. Ne,
pospositiva. Se signiflicava sem donde :
Securus—sine cura
sedi-lus—sine dolo
tenus—for primitivamente substantivo. Deriva-se
de feino, verbo grego, que signilica alongar eic.

A8 DE ACCUSATIVO E DE ABLATIVO

clam—da raiz cal ou cel, que implica occlusio.
Dahi —celare, occuliar.

sub—do grego upd. Upd—up-—ub—s(ub). O pho-
nema consonantal antes duma raiz, para mero fins eu-
phonicos, encontra-se varias vezes na evolucdo do la-
tim. Assim wusfisn, tomou um b euphonico: bustum,
buro, comburo, ete.

super—do grego uper; s(uper)—super. Toma um 8
euphonico, como Sub.

in do grego en.
AS DE ACCUSATIVO
ad—de ar, forma arch, obrigatoria no periodo pre-

classico, antes de ©: advoco—arvouvo. ar é apocope de
arda, grego,
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adversus e :i.ilfersluwmfnrm:% participiaes adjecti-
vas; nominalivo e acusalivo, respectivamente. Da raiz
versus de verlo.

ante—contraccan de anileid. forma arch: anfe de
td—antedeid--antidieid) —antedit- —antid---ante, No latim
classico ha vesquicios das formas intermediarias: anti-
deo por anteeo.

apad —de apor arch.—aput—apud.

eirea e cireum—Neologismos na idade de ouro. De
Kricos, greoo.

cireiter- -mais adv. que prep. da mesma raiz cirea,
a que se jLIﬂll}HI a desinencia fer. Conler dure-duriter.
prave-graviter ele.

cis—da mesma raiz cef, donde sc derivou cete-
ri; ae; a.

citra—de cis e extra, isto é: cis extera (parte).
E' Torma ablativa, com Tunccio preposicional, como
acontece, tambem com infra, intra, extra elc.

inter—de iz e fer suffixo adverbial—en., in e fe?
- inter,

ob—da raiz of; ¢ de presumir-se ter sido of a for-
ma priimitiva de ob. da raiz primitiva pen, donde se de-
rivou penitas, Penes deriva-se de raiz substantliva.

per—do grego perl, por apocope: per, forma ja
usada no dialecto eolico.

pone—de post e ne. Po(stine-pone. Forma interme-
diaria : ponsne e posne. K mals adyv. que prep.

post— de ponst (arch) por sincope: posf e pos esta
ultima s6 na cowmposicao: posmeridianum.

practer—de prae, locativo da raiz pr e o suffixo
fer. Prae ¢ ler—praeter.

prope—de pre, ablativo de raiz pr e o sulfixo pe.
Pro e pe- prope. Coni. nempe, mete, tute, etc.
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propter—de prope e fter, sullixo adverbial.

secandum—de sed, forma arch. de se preposicao, e
eundum do verbo eo. Seeundum-secundum.

se—indica privacio ou Separacao:

segnes—sine 1gne;
sedeo—se, d, o

inter—de in e fer, sullixo adverbial. en, in e ter-
inter,

contra—de cum e intra, sincope de intera, subten-
denda parie.

cum e intra—com e intra—contra, forma ablativa
com funcao preposicional. Intera da raiz. tr que, por
parectase, se torna fr. em infra.

erga—do grego ergoi, donde a forma preposicio-
nal, post-classica, ergo; raro na idade aurea.

infra—extra—inira—lormas ablativas preposicio-
naes da raiz fr. Subtendem parte: infera paile, exte-
ra parte etc. Vér conlra.

supra—sincope de supera subtendendo : parfe. T’
forma ablativa com [uncao preposicional, conf; causa,
gratia, elc.

trans—deve derivar-se do verbo eo. Per e iens—
perans—prans-—frans. Formada duma preposicido e
dum participio, como : personans —persona.

ultra—forma abl. sincope de ulfera, subtendendo
parte—uliera parte.




Composigao das conjuncgdes

Conhecem-se no latim, 16 tipos morphologicos de
composicao, para as conjuncoes.

Dividimo-los em tres classes geraes;

a) tipos flexivos
b) > inflexivos
¢) » mixtos
A primeira classe possue somente dois tipos:
a) tipo pronominal-substantivo
b) » » » -verbal
Ao primeiro tipo pertencem:
cur-quare
Ao segundo:
quamvis-quamlibet
A segunda classe comprehende 6 tipos

@) bi-conjunctivo
b) conjunclivo-adverbial

c) » » -preposicional
d) preposicional-adverbial

e) » » -conjunctivo

1) adverbial - »

Ao primeiro pertencem :

sicut-ve ILIL-'-:llTlllI:‘!bbl(lﬂldEln tametsi-tamquam-
atque-elsi-attamen-etinmsi-itaque-etenim-quam-
“(riamegive-seu,
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Ao segundo:
anne—annom—dummodo—dumvero—etiam
Ao terceiro:
quoad (somente)
Ao quarto
adeo—proinde (s6)
Ao quinto:
antequam — postquam — equidem — prout —
praeut.
Ao sexto:
neve—neu—nisi—simulac — verumtamen-—ne-
(ue—verumenim- -priusquam,.
A terceira classe abrange 8 tipos:
a) tipo pronominal-preposicional
b) pronominal-conjunctivo
c} » 3 -adverbial
d) conjunctivo-pronominal
¢) preposicionalal- « »
J) adverbial-verbal
£Z) verbal
/1) complexo
Ao primeiro pertencem :
quocirca -- quapropler -- idcirco
Ao segundo:
quodsi -- quasi -- guipe
Ao terceiro :
quominus -- quoniam - ideoquin
Ao quarto :
atqui (s6)
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Ao quinto:
propterea -- interea
Ao sexto :
quantumvis
Ao setimo :
licet - illicet
Ao oitavo:
etiamsi - quamobrem - tameotsi
Dada a multiplicidade de fungoes, que as palavras

II‘;\F'EII"I:W'PIS EXErcemn nas [.'II'{}]JU&I[;{]E‘.:: rasulta que certas

conjuncedes podem ser classificadas em diversos tipos
de composicao:

etlamsi--np 1- tipo do 20 grupo e no 8 tipo
do 3° grupo.

postquam-- no 590 tipo do 2° grupo, e no 6°
tipo do 2° grupo;
igualmente : antequam--priusquam, que podem ain-
da sér consideradas como do quinto tipo do 3 grupo.

QGuodsi - pode pertencer ao lipo pronominal - con-
unctivo, ou ao bi-conjuncitive, dada a dubiedade de
athpgnrm do vocabulo auod em relagdo 4 conjuncgao

quodsi.
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Grupos mediaes

A composigio por prefixacio é, no latim a maior
ionte de grupos phoneticos consonantaes. Nido se di.
como soe aconlecer s novi-latinas, a alliteracdo no
som da prepositiva.

Os grupos consonantaes, dada a prelixacio, podem
ter, 2, 3, e mesmo 4 phonemas. Os grupos de 2 pho-
nemas consonantaes dizem-se geminados ou bilitteros
os de 3, trigeminados ou trilitteros; os de 4, que sio
em numero exiguo, multigeminados ou polilitteros.

Homogeneos sio os grupes compostos de duas
consoantes iguaes; heterogeneos, os gue sio formados
por duas ou mais consoantes diversas.

E" de notar-se, que quasi todos os grupos homo-
seneos, provém de grupos heterogeneos, pela homogei-
nizagao da prepositiva.

GRUPOS HOMOGEYECS B HETEROGEXNEOS

Os grupos homogeneos no latim ndo excedem de
onze : |
ee—dd—If—gz—H—mm—mn—pp—rr ss—ti

occupo--addo—elficio—aggero—allicior—immitto
-annuo-—oppono—arripio—assisto—attollo.

(s heterogeneos san:



i—abdo
ii—-abiicio
fil-—abluo
n—abnuo
kr—abrogo
e —absconda
Bi—subtendo
¢i—clamo
er—Ccremo
el—-factum
eg—acquiro
db—adbibo [rara]
di—adiuit |« « |
Gm—admiiio
dn —adnuo
atf—adveho
fe—frango
fi-—flamo
ei—glutiv

£ Congrego
FN—COENGSCH
H—albescao
e - mulceo
tg —mulgeo
f—almus
Ip—alpes
I-altus
mh—imbuo
mi—columuna
Mp—impono
ni—indicus
ng—iagratus

nj-injicic

B -1NnQuiro
BS—Insto
ti—-intendo
By—inveho
BX—anxius
pi—templum
Bl—-promptuin

[ —primus
ps—ipse
rb—herba
re—circueo:
rE—ergo
Fit—armare
Fit-—-CEerno
ri—virtus
st—scando
sd—transdo |p-cl|
sg—disgredior |areh|
si—disjungo
Sm—smaris |raro|
SR —asnus
Sp—Spero
st—stella
si—squaleo
ti—atlas
te—trivir-trahio,
xe—excedo
Xm—exmoveo |ureh|
Xp—expiare
xi—extra S



Consoantes finaes
Oz vocabulos latines pedem tér as sezuinte: con
soantes finaes ¢
edmurt e excepcionalmente : b e b,

r
- - - .| .
Haras sdo as palavras Hexivas cuin desinencin «
¢ us milexivas, contrariamente, PoOSsUCIn  morphoses
Lol S
Flexivas: lac—illec, as unicas subslantivas. Hi
hoc—hunc—hance (e as demais de hic. haer.
hoc) —illac—illunc—istunc—istoc le tadas as
desinencias de illee, istec, posi-clas.]
Intflexivas: nec—alec—illic—istac—e  ouiras mpi-
tas.
0O ¢ pode sér precedido de todas as VOgaes ;
ac—lac
Pe—nec—illec
It —istic—dic
oe—istoc [post-cl.]
a¢-——huc—i1llue—istuc,
d

Nenhum substantive tem 2 desinencia 4. Existemn
algumas formas adjectivas e pronominaes :

istud—ilind—quod
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A desinencia d é sempre das palavras inflexivas:

ad—apud—quod—quid.

As formas flexivas em d, sio resquicios de for-
mas archaicas, resultantes do processo metaplasmatico.,
de que usavam os antigos, para reforcarem quasi in-
distinctamente todos os vocabulo com a apposicao de
um # euphonico:

In altod marid pugnandod

cepit  em vez de: in alto mari
pugnando cepit. [na columna rostrata
de Duilio].

E'" commum as formas flevivas e inflexivas:

templum—mancipium—subs.
bonum—temperatum—adj.
amabam—monebam—verD,
ilum—istum—eum—pron.
adversum—circum—cum—prep.
quoniam—tum-—qguum-—conj.
dum—jam—parum—adv,

Pode ser precedida de todas as vogaes, excepto o

am—horam—terram—audieram.
em—aurem laudarem—arborem
im—vicissim—affatim—febrim
nil—servum—Iiamulum—adversum

E’" desinencia commum :

Pecten—ren— attagen—subs.
annom—an—adyv,
tamen—enin—attamen—conj.
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Nio obstante sér commum, a desinencia # ¢ mais

propriamente substantiva e conjunctiva,

As preposigoes, os verbos, os adjectivos e os pro-

nomes carecem de desenencia 7.

r

Pode sér precedida de quasi todas as vogaes :
an—an _
er—ren—pectem [sdo as mais numerosas|
On—nom—annom [e pouquisssimas outras|

E' commum e attinge a quasi todas as cathego-

rias grammaticaes :

amor—dolor—favor—subs.
laudator—factor—actor—adj.
legor—laudares—agor verbo [s6, passivo]
aliter circiter adv. [somente em fey|
igitur quapropter [raro, excepto em fe7|
circiter—inter per [s6 as de accusl.
Pode sér precedida de todas as vogaes.
ar—Iar, jubar nectar
er—pager—tener—ver

ir—vir |e seus compostos, so|
or-—amor—robor—factor
ur—fur—fulgur—amantur

E’commum e pode sér precedida de todas as vogaes:

flos—dos—arbos—subs.
gravis—monens—alius—ad;.
1Is—quis—aliquis—pron.
amamus—monebamus—verh.
alias—foras—intus—adv.
quamvis—cquominus - conj. [s06].
penes—adversus—tenus—prep [so).
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a8 - adamas—as—alias
es—vulpes—iides—penes
iS—vis—finis—quamvis
o8—flos—dos—mos
ns—servus—famulus—totus

E' desinencia, geralmente, das inflexivas, si ecx-
cepluarmes as 5°s pessoas dos verbos activos.
caput—occiput (86)—subst,
haul—ut.—dumtaxat—adv.
al--ut—sicut—velut—conj.
post—[somente| prep.

Podemos enumerar ainda os pronomes ns  ailic-
clivos terminados em wmef:

ipsemet—illemet

tutemet—tumet
Pode sér precedida de todas as vogaes, cxeepln 6 :
al—at—nas 3% pessoas dos v. act.
el—qualibet—Ilicet—illicet, e nos verhbos.
ll—somente—nos verbos: legit, agit.
nf—velut—ut—haud—aut [poucos]

[’ desinencia quasi exclusivamente dos substlian-
Livos :
lux—Ilex — vox— subst.
trux—[e raros outros—adj,
ex [sé]—prep.
moxX—vix [s6|—ady,

Os verbos ¢ as conjuncdes nio tém desinencias
em X.



Pode sér precedida de todas as vogaes :

AX—aX, —axis—pax--fornax

eX— lex—artifex —index—-judex

ii—pix-—-calix—Tornix

0L—VOX-—10%

X —dux—nux

(J5 mais cominus sao em dx e €x 0 nenas, em ox,

h, nenhum vocabule latine termina por 4 excepto
as anferpeicoes - aki e vak.

b, somente : «



Grupos romanicos

Dizem-se romanicos os grupos, que resultam da
suppressao de phonemas sonoros mediaes de um vo-
cabulo latino:

maenla macla—mancla—mane

fabulare —fablare—fallar

judicare -judcare —julgar

seopulum-—scoplum-—eseolho,

nos exemplos acima os grupos cl, b, dg, pl, que
se Tormaram pela queda dos phonemas sonoros res-
pectivamente: u, i, {, ¢, denominam-se romanicos ou
romanticos.

Os principaes grupos sio:

bl — na ronanizacio supprime-se a prepositiva.

br —se transforma em o

bt — da-se a queda da prepositiva

el —antes de vogul, torna-se Ji; antes de con-

soante, ch.

dm — muda-se em sm

dg— » » [er

le — » * o Vi

td — » v » gy

In —cae a prepositiva

ml—recebe um & por paragramalise

mr— » =» 0% 0w » »

Pl — antes de vogal, torna-se N

pt —cae a prepositiva

gl - antes de vogal ¢ de consoante, muda-se em /.

il —antes de vogal, igualmente em I,



Etiologia dos Suffixos

O sufiixo isolado do vocabulo, nido tem funccao
alguma.
E’ apenas um fragmento morphico indiferente, que
50 se determina significativamente pela apposicio ao
thema dum wvocabulo.
Um mesmo suffixo agglutinado a themas diversos
da origem aos chamados grupos homoptotas. Assim, a
morphose itas forma o grupo:
prosperitas, tenacitas
bonitas, aequalitas
aritas, ferocitas
acilitas, veritas etc.

Sao numerosos oS grupos homoptotas cujos prin-
Clpaes sao:

@] homoptotas collectivos
b »  » graduaes
c » qualitativos
d » reforcativos
e » » intensivos
»  » de passividade
g > s de relatividade etc.

O latim é riquissimo em morphoses de suffixos.
Recebendo do grego a base organica dos suffixos,o la-
tim os ampliou por processos sincreticos ou allotropi-
cos, enriquecendo-se com um sem numero de morpho
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ses, que conferiram ao idiomado Lacio a grande plas-
Ll(‘ldd:lt‘ que o distingue.

HLIdtwamanlﬂ sao numerosos os sulfixos de Tor-
magdo puramente vernacula, e os de derivacido helle-
nica atravez de processos metaplasmaticos tdo com-
plexos, que gozam de foros de vernaculos,

Os suffixos trisillabicos estao quasi todos incluiv
dos nesie numero, a que perlencem nao poucas mor-
phoses dissillabicas e monosillabicas.

olentus—ulentus—fariam
hundus. —cunrus—orsum
lim--ter—ce—nam ele.

Entretanto, a base organica dos suffixos lutums
siao morphoses de sullixos “hellenicos :

orego ; latim :

0s us
011 um
108 us
ion m
e0s eus
eon eum
ale alis
atos atus
ilkkos icus
s inus
18808 1ssus
iskos SCUS.

Ha, contudo quem allirme derivar-se do oseo, a
morphose scus.

Nem sempre, a migracio das morphoses se faz
sem algum processo metaplasmatico:
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grego: eion latim: eum

a0s aeus
A108 eus
istes ntis
elloig ellus

E' mister accentuemos que o latim, embora rece-
ba a heranca morphologica dos suifixos nem sempre,
comiudo, herda-lhes o valor semantico e funccional.

grego: eos  |materin] latim: ews [material

» inog  » » » inus [ » »
» tor |agente| » or |agentej

entretanto :
grego: e  [logar| latim  imus [modo de ser]
Como o grego, o latim nio possue, exirictamente
consideradas, morphoses augmentativas.
l'em, entretanto, suffixos diminutivos.
Dos saflixos diminutivos gregos, somente a forma:
ullio passou para o latim:
ullus,

As morphoses diminutivas gregas: ario, id, io.
isko, idrio, ndo passaram ao latim,



Classificagao dos Suffixos

Podemos dividir os sullixes, quanto:
a| 4 cathegoria grammatical

b| & declinaciao

c| ao numero de sillaba

d| 4 funccéo

e| 4 quantidade

Quanio 4 eathegoria:

Subdividem-se os suifixos, quanto 4 cathegoriaem:

al nominativos substantivos
b €« » adjectivos
c| verbaes

d] inflexivos

s suffixos nominativos substantivss sio :

a—auriga—nauta

al- animal—vectigal

ar - pulvinar—baccar
arium—horarium—seminarium
arius—statuarius—retiarius
atus—consulatus—candidatus
bra--latebra—vertebra
brum-—-candelabrum
bula—fabula—bibula
bulum—latibulum—incunabulum
¢rum—lavacrum
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eulum—gubernaculum—propugnaculum
eisn—homucionem [raro]
ela—fabela, querela

ellus—ocellus, tabellus
erna—caverna [nio abund],
in—clementia, patientia

idin —libidinem, formidinem,
ies—pauperies—temperies
igin—originem |n. abl.
ille—cubile—ovile

ina—oficina [n. ab)|
inum—pistrinum

ion—salutationem, stationem
itus—reditus, ambituitus
itia—pigritia, flagitia (um).
mna—alumnam (
mnus—alumnum ( 530 pouco abundantes
men—carmen, (A ZIMen

ma—poema, aenigma
mentum—fernumentum—pulmentum
monia—cerimoniam—sanctimoniam
moninm—testemonium, patrimonium
na—ulna, (n. ab.)

num—donum, (n. ab.)

ola—filiola, fabiola (p.)
olum—doliolum (p. ab.)
on—agonis, [asonis (p.), timonis
orium-—dormitorium, refectorinm
sion—extensionem, intensionena
sis—messis (de mef -|- sis).
sor—defensor, cursar

SUS—Ccursus, visus

tal—infirmitatis, tenacitatis
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—— rzizam

lion—salutationis, acclamationem
lFmm—aralrum, claustrumn
il—wvirtutem
mra—primogenitura, fostura
ins—consulatus, senatus
indin—altitudinem, aegritudinem
mea—iesluca (p. ab,

Os suflixos adjeclivos sio:

ae—tenacis, fugacis, loquacis
acens—herbaceus [p. ab|
aes—aenaeus [p. ab]
alis__natalis, formalis
anens—consentaneus, subterraneus
ans—clamans, laudans
anus—romanus, thebanus
arius—adversarius [p. ab.]

alus— laudatus, fTormatus
ax—tenax, fugax, loguax

bilis —laudabilis, admirabilis
banrdus—errabundus |p. us).
ealiis—pauperculus {p. ab]

enndus — jucundus, fecundus

G —graecus,

elis—crudelis (p. ab.)
ellis—novellus (p. ab.)
ensis—lorensis, e inumeros patronimicos
enfus—intentus, truculentus, cruentus
enus—terrenus (p. ab.)
@ns—-monens, legens
til—vesticntis, cupientis
esler—(estis) compester (p. ab.)
A-—aureus, mgentens
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ianas—ciceronianus (p. us)

feius—tribunicius, fabricus (p.)

lens—(breve) villicus, poeticus

feus - (longo) pudicus, menos abundantes (e
em icus (breve|

ignus—Dbenignus, (p. ab.)

ilis— facilis, docilis

tnus—marinus, ferinus

for—justior, altior

issimus — justissimus, altissimus

itis—crinitus, auritus

ius—flavius (p), patrius, regius

ivus—festivus

lenins—turbulentus (p. ab.)

nus—quernus (p. ab.)

slenlus—vinolentus

orus-—canorus, sonorus (p. us)

osus—vitiosus, periculosus

rnus —fraternus (p. ab.)

seus—oscus (p. b.)

simus—issimus, maximus, justessimus
ternus—sempternus (p. ab.) ’
timus—finitimus, legitimns '
tinus—|breve|
—tinus|longo|—intestinus

ficus — poeticus, eroticus
tilis—fictilis, ductilis
tus—ornatus, cornutus, robustus
ulentus—turbulentus |p. ab.]
ulus—parvulus (p. ab.)
unus—tribunus (p. ah.)
us—ijustus, altus

ntus—argutus Py g
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nus—arduus, inocuus
Os suflixos verbaes séo :

ulo—osculo, deosculo
fico—aedilico, clarifico
ico—claudico, villico
lllo—cantillo, vacillo
iscor—proficiscor, reminiscor
Ho—flagito, agito, clamito
SCO—assuesco, consuesco
s80—capesso, facesso
ulo—postulo, modulo
urio—parturio, nupturio

s sulfixos inflexivos sao :

a—recta, una, irusta

as—Iloras, alias

alim—affalim, gregatim, paulatim
ee—hisce,

dam—quidam, quondam
de—inde, perinde, subinde
dem—quidem, tamdem
dum—dudum jamdudum, nondum
¢—recte, bene, male
aviam—bifariam, multilariam

ies— quoties, toties

iter—graviter, libenter, humaniter
itim—viritim (raras outros)
lam—eltiam

mam—quianam (raro)

0 consulto, quo, porro, immo
orsum - dextrorsum, sinistrorsum
per—parumper, paulisper
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pole—utpote (rarissimos outros)
o fer—propter, aliter
fim-—tributim, srigillatim,

Podemos ainda enumerar outros, menos usados,
embora :

(emn — item

is—satis

men—itamen, attamen
OrSUS—Se0rsus
pe—nempe

O

QUANTO A DECLINACAO

Os suflixos nominativos substantivos sio distri-
buidos pelas cinco <declinacées, a saber :
I+ declinagao : a, bra, bula, ela, ia, itia, ista, ing
na, mmna, erna, uca, monia, fura,
2% declinagéo : arius, arvium, bulwm, brum elumn,
TRILS, TNUW, ORI, m, mentum, 1
orivim, trum, ium.
~. st declinacdo : tor, tric, sor, on, idin, agi ion
| tion, sion, men, sis, lut, al, ar, ilec, ma.
4a. declinagio : sus, fus.
Sa. declinacdo : fes, ities.

| Quanto & declinacio, os suffixos adjetivos dividem-se

| o em :

?

triformes—biformes-—monoformes.

Triformes :
0 aneus, atus, bundus, entus, lentus, inus, itus,
olentus, ulentus, rnus, ternus, tinus (,bis), tus
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ulus, us, utus, uus, aceus, aeus, anus, LANUS,
arius, cundus, cus, scus, inus. eus, neus, Icius
icus, (bis) ignus, ivus, nus, orus, osus, ticus,
unus, culus, ellus, timus, simuos, ISSINUS.
biformes : alis, aris, elis, eusis, ester, bilis, tilis,
ilis, lis, 1or 1us.
monoformes : ans, ent, ens, ac, ax

QUARTO A0 NUMERQe DE SILLAEAL

monosillabos :

substantivos: a, lor, tri¢, sor, on, muaus, mna, men,
tut, tut, tus, sus, al, ar, bra, brum, crum, ma,
na., num, trum.

adjectivos : ac, ax, at, ans. ens, enl, lus, sus, nus.

verbaes: sco. $so0.

inflexivos: a, e. o, tem, ter, nam, dam, dem, dum,
jam, per, ce, as, de,

dissillabos :

substantivos: ista, atus, ela. idin, igin, ina, unus,
ion, tion, sion, tura, bula, bulum, culum, etum,
ile, ium, mentum, uca, ia, ies, tudim, illus. ola,
olum.

adjetivos : atus, bundus, entus, lentus, inus, itus,
ernus, ternus. timus, (bis) ulus, utus, uus,
aeus, alis, anus, aris, cundus, elis, ensis, enus,
ester, eus, neus, icus, ilis. inus, ivus, orus,
osus, timus, unus, ulus, elus, simus,

verbaes : fico, ito, ulo, culo, isco, ico, ilo.

inflexivos : atim, itim, iter, orsum, itus,
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trisillabicos :

substantivos : arius, monia, monium, arium, orum,
1ties, 1tia.

adjectivos: olentus, aceus, ianus, arius, icius, is-
simus.

verbaes : urio.

inflexivos : fariam.

GQUANTO A FURCCGAO

Os suffixos substlantivos, quanto & funcgio, divi-
dem-se em

a} suffixo collectivos
b) « <« locativos

¢) <« <« graduaes

d) « <« instrumentaes
e¢) « « qualitativos

[) « « relativos

collectivos: arium, etum, orium.

locativos: ile, arium, ina, inum.

graduaes : lus, elus, culus, ola, cion [raro].
instrumentaes: al, ar, bra, brum, bula, bulum,

crum, culum, etum, ma, mentum, na, num,
erna trum.

relativos: [agente, accdo e resultado da acgdo] a,
arius, ista, mnus, tor, tric, sor, on, atus, ela,
idin, igin, men, monia, monium, sis, tut, tura,
fus, sus, -

qualitativos: ia, ies, ities, itia, tat, tudin.

Os sullixos adjectivos, se dividem em:
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1) suflixos de possibilidade

fat]

b = »  » tempo

¢c) =» » » plenitude
d) » » » propriedade
e) » » » actividade
1) » » » graduaes

os de possibilidade séio: is, ilis, bilis, tilis.
os de tempo: atus, undus, |andus, endus]

0s de plenitude: entus, itus, olentus, rnus, ternus,
tus, utus, ac, ax, cundus, ilis, osus, orus,.

0s de propriedade: alis, anus, aris, al, elis, cus,
ensis, enus, ester, ignus, unus, inus, ivus,
ticus, nus, limus. icus.

os de actividade : ans, ens, ent.

08 gl:af[Llﬂes: ulus, culus, elus, ior, timus, limus,
ISsimus, errimus.

GUANTO £ QUARTIDADE

£ sabido que a versificacio latina repousa sobre
a_guantidade dos phonemas sonoros, contrariamente
as novi-latinas, cuja versilicagao assenta sobre o nu-
miero de sillaba.

As combinacdoes multiplas das sillabas longas e
breves, dao origem a certos tipos metricos de compo-
sicdo designados commumentle pela denominacio de :
pés.

Em geral, as morphoses dos suffixos pertemcem
a tres tipos metricos de composicio, ao :

a) tipo (pé) dactilo, caracterizado por uma sillaba
jonga ¢ duas breves : 1bb ;
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b} tipo trocheu, composto de uma longa e outra
breve : 1b;

o ¢) tipo pirrhice, formado por duas breves: hb.
Excepcionalmente encontram-se ainda 0s tipos :
amphibracho, tribracho e anapesto ete,

Ao

Ao

Ao

Ao

Ao
Ao

O Ao

tipo dactilo pertencem os suffixos:

arius—monia—monium-—arium
orium-—aneus—aceus—arius—issimus--fariam
tipo trocheu:

ista—ato—ela—idin —igin — ina — inum— tura—
etum--ile—mentum—uca—tudin—aius — bundus
—entus—lentus—inus—itus—ternus—tinus (1)
—aeus—alis—anus—-aris—cundus — elis—ensis—
enus—ester—icus (1) —inus—ivus—orus—osus
—unus - ellus—atim—itim—orsum — isco — iscor.
tipo pirrhico:

bula<bulum culum— ium— ia— tia—cula — cu-
lum ola—olum—tinus (b)--ulus — uus — eus—
icus (b) —ilis—Dbilis—tilis—ius—timus—ulus—
culus—ior—limus—simus—ilis—fico— ito — ulo-
culo—itus,

tipo amphibrachro: (1 breve 1 longa, breve).
olentus—ulentus—ianus,

tribracho: itia (3 breves)

anapesto : ities (2 breves, 1 longa)

jambico: ion—tion—gion—ies—cion (1 Dhreve,
1 longa ).




Romanizacao dos suffixos

A Dbase organica das morphoses de suifixos das
novi-latinas, veio-lhes do latim atravez de processos
metaplasmaticos mais ou menos accentuados.

Alguns migraram quasi intangiveis nos seus ele-
mentos morphicos; outros, porem, depois de lentas ela-
boracdes phnrwtum

I&" de salientar-se que, herdando do latim as lin-
vuas romanicas a base organica de seus sulfixos, qua-
si sempre conservam o valor semantico dos seus homor-
ganicos latinos,

Do que ficou dito, todavia, ndo nos ¢ dado infe-
rir que toda morphose romanica supponha um antece-
dente latino.

lEffectivamente innumeros suflixos, nas neo-latinas,
tém formacao puramente vernacula, assumindo, nio
raro, feigdes morphicas e funcionaes sem |}recedm1tﬂs
no latim.

Exemplifiquemos.

O latim so possue forma analitica para a flexao
do augmentativo.

Contrariamente, as linguas romanicas, maxime o
italiuno e o portugués criaram innumeras morphoses
augmentativas,

Portugués :

ao—aqo —alha~-az—azio--astro—arriao — igao
farra,

O
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além, de innumeros outros idiomaticamente refor-
cados, que assumem muitas vezes funccies de super-
lativo absoluto.

Italiano:

accio—accia
astro—astra
AZLO—aAZZA

. one—ona (p. us.)

—As desinenciaes diminutivas nio se appoem in-
diferentemente aos themas norm:aes.

(Quasi sempre, a flexdo diminutiva se faz por um
processo electivo; os vocabulos t¢m uma como afini-
dade para com determinado suilixo,

Entretanto, casos ha em que mais de uma desi-
nencia pode ser apposta ao mesmo themai:

fabula
fabella

No romance, o que para o lalim constituia
excepgao, tornou-se uma caracteristica flexional, que
muito concorreu para a plasticidade de algumas neo-
latinas, mormente do ilaliano ¢ do portugués.

Italiano :
casa: casetta, casotto, casucia, casetina, casaccfa.
libro: libreto, libriccinio, libruccio, librettueio, li-
briolo, libriciattolo,
Portugués :
livro : livrinho, livrosinho, livrito, libello, libreto.
espada: espadasinha, espadinba, espadim, espa-
dachim.
—Nao obstante admittir o latim a Hexdo de grao
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para certas preposicoes, o mesmo nao acontece em re-

lagao & tlexao gradual augmentativa e diminutiva para
0s adverbios. Contrarinmente, algumas romanticas :

bene, benone, benino efc.

Alguns exemplos, para melhor apreciarmos a evo-
lucio ]‘11{11]}]11(‘:! l'l()b suffixos latinos na emigracio para
a4s neo-latinas.

Morphose latina: anifia

No Trancéz. ance: ignorance, perseverance

» italiano, anza: ignoranza, perseveranza

» hu:*-fqhm}n:-l ancia. |gnumnu.:, perseverancia

» portugues, anga e ancia @ perseveranca,
ignorancia.

No latim: atus.

no francés, af: celibat

» italiano, afe: celibato

» hespanhol,» : = »
portugués, » : » »

No Intim: enfia

No francés, ence: adolescence, bienfai sence
no italiano, enza: adolescenza, benelicenza
no hespanhol, erncia: adolescencia, benelicencia
no portugues, ercia  adolescencia, benelicencia

No latim: efas
no {rancéz, éfé: propriélé
» italiano, efd: proprieta
+ hespanhol, edad : propriedad
» porlugués, edade: propriedade.




153

No latim: ia
no {rancés, ée’ economie
» italiano, 7@ economia
» hespanhol, ia: » »
» porfugues, iq. » »
No latim : élis :
no franceés, i viril
no italiano, #le:: virile
no hespanhol, /. viril
no portugueés, #.: »
No latim: zus
no francés, fe: genie
no italiano, 70: genio
no hespanhol, io. »
no portuguéet, 20:»
No latim #tia
no francés, ice ¢ esse: malice, tristesse.
no italiano, izia: malizia; ou ezza,
no hespanhol, fcie: malicia: ou eza.
no portugues, icia: malicia; ou eza
como : tristizza, tristeza efc.
No latim: ilas
no francés, ilé e age: Traternité, heritage
no italiano, #fd: mediocrita
no hespanhol, idad : minoridad
no portugués, idade : prosperidade.
No latim: monium
no frances, moine : patrimoine
no italiano, monio: patrimonio
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no ]'ll‘.“~|}dlll'm] monio: patrimonio
110 portugues, mionrio: patrimonio

No latim: o#

no frances, ewr: pudeur
no italiano, ore: onore

no hespanhol, or: honor
no portuguds, or,; pudor

Nem sempre a4 migracdo se faz sem grandes mo-
licactes metaplasmaticos:

dif

Do lalim, aceus, derivaram-se: az, (zio, aco
LO1emn » 3 Ao, 120
ariue o oriupi: eiro, ouro ele,

—Nolemos que o inglés, Il"lf‘('ii:!ll[l‘.‘ o francés, ho-
mologou nao poucas morphoses de suifixos latinos:

latim, fio: natio. editio (do acc.)
inglés, tomn: nation, edition ( » )
latim, afis: animal, aequalis
inglés, al: animal, equal

latim, ifas: qualitas, quantitas
inglés, ity: quality, quantity
latim, 7@ : harmonmia, comedia
inglés, v: hormony, comedy

latim, Grimm : satisfactorium (p. cl
ingles, ory: satisfactory etc.



Sematologia

Sematologia ¢ o estudo dos processos evolutivos
da significagio dos vocabulos,

E" que a mobilidade do lexico nao se caracteriza
somente pelas variacdes phoneticas e morphologicas;
mas tambem, pelas oscillagoes ideologicas e significativas.

Os clementos semanticos dos vocabulos sdo tio
fluctuantes como seus elementos morphicos.

A itiologia dos processos semanlicos deve ser
pesquizada como uma variante dependente, em funcio
das leis psichologicas,

Lffectivamente as fluctuagdes semanticas tém por
rase logica e racional os processos psichologicos  de
analogia, de Inducciio e de associacio de ideias.

Analogia ¢ uma como psichotaxia para relerir 4
causas semelhantes. effeitos semelhantes. Como a resul-
Lante da analogia, resalta logicamente a inducio, que,
conferindo & analogia externa indicios de analogia in-
terna, cria um sem numero de relagoes, que coadicio-
nam a associacio de ideias.

Dahi as oscillagcdes semanticas do lexico.

As relagoes principaes, que determinam Processos
semanticos, sio:

a) relacao de anologia
b) » » e antagonismo
c) » » de concumitancia
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d) relacdo do geral para o parlicular:
convergencia
e ) relaciio do particular para o geral:
divergencia,
As relacoes de antagonismo resulla da considera-
¢iao das propriedades contrarias ou antagonicas dos se-
res. Dahi a genese dos vocabulos antonimos.

Os antonimos dizem-se organicos ou INOTganicos ;
si, se derivam de raizes homogeneas ou helerogeneas.

Organicos: justus—injustus — jussus — injussus
adsum--absum

inorganicos: albus—niger—magnus — parvus
bonus —malus — omnia — nulla—
multum—paulum

As relacoes de concumilancia, apresentam-se sob
varios aspectos. Pode sér por:

) metaphora
b) metonimia
¢) sinedoche
d) metalepse,

que se referem a tropologia.

As relacoes de analogia. de divergencia e de con-
vergencia, sio, porem, os verdadeiros nucleos da evo-
lucao semantica.

Relacdo de divergeneia.

O processo da generalizacdo ¢ um Jacto constan-
te na evolucio linguistica,

Elle pode dar-se por polisemia ou por encadea-
mento e por contagio.

v
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Por polisemia :

ora que propriamente significa borda, irradia-se
significando: margem—praia—orla (vestido})—zona (da
terra)-regido—presenca (de alguem)—rosto—semelhante
aspecto (de alguem).

calamus significa vergontea, haste, irradia-se em :
flauta—vara de pesca—ponteiro—caneta—trachea-arteria
(pos clas ).

arista, significa espiga; irradia-se em messe—co-
lheta—anno

fatum, significa prophecia; irradia-se em: ordem
do mundo-lei da natureza—destino—vontade dos deu-
ses—imal—desgraca.

ignis, significa fogo; irradia-se em : chama—calor
—ardor—sentelha—insendio—estrellas e aslros—paixdo—
IO,

Por encadeamento e por contagio.

Templum,—que signilicava breve espaco de tempo,
veio a signilicar edificio religioso. I de notar-se que
espaco de tempo tem significacio mais locativa que
mesmo temperal. Effectivamente, templum, diminutivo
de fempus era o poligono de observaciio dos pre-
sagios, que o augur delimitava no céo.,

Considerare,—exprime a sccio de observar os as-
tros: sidus; empragava-se em relacio aos augures, ¢
astrologos. PPor generalisacio, veio a significar: ponde-
rar, examinar etc.

Calculare,—deriva-se de calx, pedra calcarea. Ge-
neralizou-se em: fazer conta, fazer calculos. F' gue
costumavam os illetrados effectuar calculos, servindo-
se de pequenas pedras para facilitar as operagoes de
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somma, subtracdo etc; como laes pedras eram calca-
reas, calx, generalizou-se a expressio: calculare.

Bustum,—primitivamente significavasomente: gua/l-
quer cousa queimada; generalizou-se em busto, esta-
fua. A razio € que costumavam os antigos lazer a
cremacio dos cadaveres. Os ossos queimados—ossa
busta, eram recolhidos a um tumulo. onde muitas ve-
ses collocavam a estatua do morlo. Dahi o termo #s-
tinn applicado aos ossos queimados, generalizou-se
significando : @ estalua daguelle que foi quetmadn.

Caniculus,—signilicou : cd@o pequeno; ou: de cao,
canino. Generalizou-se em : cafor, estacdo quenle. I,
que os grandes calores coincidiam com o apparecimen-
to da estrella Orion, da constellacio do Cao. |pos-cl].

O euphemismo era muito generalizado, no latim.
Contrariamente, a degenerescencia semantica, era pou-
co usada na linguagem erudita.



Sinonimia

E obvio que a tendencia de conlerir 4 analogia
externa, indicios de analogia interna, determina, dada
a variedade dos aspectos, que pode assumir o mesmo
objecto, a multiplicidade de termos, que, significando a
mesma ideia fundamental, traduzam as variagies acci-

dentaes do objeto considerado.
Dahi os vocabules sinonimos.

Costuma-se dividir os sinonimos em -
a) perleitos

b) imperfeitos

¢) organicos ou homogeneos

d) inorganicos ou heterogeneos.

Perfeitos siio 0s que tém identidade de significa-
cdo. Imperfeitos sdo os que apenas possuem semelhan-
¢a de significacdo. Extrictamente considerado nenhum
vocabulo latino possue sinonimos perfeitos. Por mais
identico, que se nos affigure o valor ssemantico de dois
ou mais vocabulos, dada a grande plasticidade do idio-
ma latino docil a todas inflexdes d’alma, constata-se
uma differenciagdo, que lhes garante uma certa auto.
nomia semantica.

Organicos sdo os que se derivam de raizes identicas
on cognatas.

Inorganicos sio os constituidos por lormas hete-
rogeneas,
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Convem accentuar que todo sinonimo pertence a
mesma cathegoria grammatical dos seus equivalentes
significativos, ou por naturesa ou por posicao.

SINONIMOS IMPERFEITOS

Tao rico ¢ o lexico latino que ndo exageramos em
affirmando serem passiveis de processos de equivalen-
cia semantica mais de 40 0/o dos vocabulos romanos.

Apenas alguns exemplos.

anima—animus, mens, ingenium. spiritus, cor.

altus—celsus, excelsus, sublimis, editus, arduus,

pProcerus.

silva—nemus, saltus, lucus.

mare—oceanus, pelagus, pontus, salum, fretum,

aequor, marmor, cerula, altum, ( Nereus, Nep-
tunus. ete).

eoelum—aer. aether, aura, polus, olym-pum, purum,

astra, sidera, celsum.

amare — diligo, ardeo; deperio amore, flagro, uror,

inflamor, incendor, capior, teneor, cOTripior.
torqueor, crucior, prosequor, langeo.
porius—litus, statio, ripa, ora, ostia.

Nio obstante possuirem um nexo semantico com-
mum, os sinonimos acima mensionados, como todos os
sinonimos imperfeitos restantes, possuem difierencia-
coes significativas accidentaes. Assim:

anima—¢ o principio de vida.

spiritus—a vida, condicionada pelo ar respirado,

apimus—a alma.

mens—a alma emquanto pensa—intelligencia.
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imgeninm--a alma emquanto exerce suas faculdades
superiores: o caracter, o genio,

eor—a alma emquanto sente: a sensibilidade o
coracao.

SINONIMOS ORGANICOS

A sinonimia organica pode resultar da:

a) prelixacao

b) apposicao de suffixos

¢} da substantivacao de adjectivos

d) » > > > infinitos verbaes

e} substituicdao do collectivo pela pluralizacao.

Por prefixacao :

peno—impono, appono, depono, suppono.
porto—apporto, importo, asporto, supperto.
iirbatio—perturbatio, conturbatio.

Por suffixos :

bonum--bonitas

verum—veritas

laus—laudatio
gubernium—gubernaculuin
ludus—Iludicrum

dubium—dubietas, dabitatio (post-cls.)
bestia—bestiola

hortus—hortulus

Substantivacao de adjectivos:

bonitas—boni
fortitudo—fortes
utilitas—utilia
pulchritudo—pulchri
malitia—mali
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scelus—scelerati
manitas—inanes

Substantiva¢do dos inf, verbaes:

amare—amor
ardere—ardor
mentire—mendatia
currere—cursus
agere—acta
gerere—gesta

Substituicao do collictivo:

consulatus—consules

senatus—seniores

familia—famuli

ovile—oves

pecus—pocudes

juventus—juvenes

senectus—senes

pueritia—pueri

Podemos tambem apontar o processo de substi-

tuicao dos cognatos dos verbos por outros derivados
verbaes.

laudatio—laudati
actio—acti
delectio—delecti
passio—passi
jussio—jussi
monitio-—moniti
Ha ainda, em latim, a sinonimia perieita dos no-

mes abundantes, que j& foram estudados em capitulos
anferiores.




Tropologia

Podemos dividir os tropos cm:

@) tropos morphologicos
b) » » taxionomicos.

Os primeiros referem-se a estructura dos vocabu-
los; os ultimos, a4 estructura das proposicoes.

Os tropos morphologicos subdividem-se em:
«) desinenciaes,
0) thematicos,
¢) relacionaes,
si affectam as desinencias, aos themas, ou 4s re-
lagoes dos vocabulos,
As desinenciaes siio apenas 5
parelcon—heterosis—antiptose—synesin—hipallage.
As thematicas, duas:
antimeria—dincope
As relacionaes, 12:
asindeton—zeugma—sillepse - polysideton — prole-
pse—hendiades — periphrase—anacoluto — anastrophe—
proteron—dialise—sinchese.



Desnenciaes

Parelcon - ¢ a apposicao de morphoses desnecessa-
rias aos pronemes, aos verbos e aos adver-
bios: egomnel, engedun, fortassean.

Heterose ¢ o emprego duma forma nominal por
outra:
romanus praelio viclor, em véz de romuni..
vicloies.

Antiptose—¢ o uso dum caso por outro: ¢z cogino-
menn fulo, em vez de... lulus

Sinese—¢ uma concordancia logica em detrimen-
to da concordancia grammatical : lupus trisie
stabulis, por... Iristis...

Hipallage—¢ a troca duma funccéo por cutra: dare
classibus wvenios, por... classes ventis; a fun-
cao objectiva directa, que recahe em classes,
passou a zenlis, perdendo este sua fungao
objectivaindireta. E' de notar-se que a substti-
tuicao ¢ apenas morphologica.

THEMATICOS :

Antimeria-—¢ a substituiciio do abstrato pelo con-
crelo: nosirign vivere fiiste, por nostra vita.,

Diacope—-¢ a separacdo das partes romponenies
dum vocabulo composto: per wmihi grafwm
Jeceris ; por pergratum.
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RELACIONAES :

Asindeton—é a omissdo da copulativa etf. : abiil,
excessit, evasit... por abiit et...

Sillepse—¢é a concordancia com a parfe em detri-
mento da concordancia com o todo: procubuit
uterque pronus humi.

Prolepse—é a omissao da concordancia com as
paries, quando a concordancia se fez com o
todo: bomi... consedimus ambo, fu# calamos,
inflare ego...

Polisindeton—é o tropo contrario 4 asyndeton :
una Eurusque notusque...

Hendiades—é a expressdo duma ideia por meio de
dois substantivos, em vez de, por um subs-
tantivo e por outro adjectivo: bibamos pafe-
ris el auro, por pateris aureis.

Periphrase—¢é exprimir analiticamente o que pode-
ria sér expresso dum modo sinthetico: wmuli-
eres mariii olentis; por: caprae.

Anacoluton—é a discordancia entre a primeira e a
ultima parte da proposi¢do: nam non omnes,
quibus est... objectus labos, omne quod est
interea tempus... lucro est.

Anastrophe—¢ a inversio da ordem de duas pala-
vras: nox eril una super; por supererit.
Histeron—é a inversio da ordem natural do senti-
do : valel el vivil, periit ef locufus; por:

vivit et valet etc.

Dialise—é a interrupcdo da sentenca pela interpo-
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si¢ao duma proposi¢dao interferente : dum re-
deo (brevis est via) pasce capellas.

Sinchese—¢ uma disposi¢do conlusa dos termos
na proposicao: saxa wvocant itali mediis
quae in fluctibus aras.

Zeugma—¢ uma especializacao da sillepse.




Composigao das proposigoes

A euphonia e o rithmo sio as leis supremas, que
regen a composicio latina, como o principio da eco-
nomia phisiologica é a catalisadora por excellencia dos
processos de evoluciao phonetica.

Innumeras regras de composicao sao entretanto
apontadas pelos grammaticos, das quaes apenas apon-
taremos as 7 mais communs, que os antigos denomi-
navam fundamentaes :

1a
u

51

4

‘.j u
fH*

J_-l

b

Particulas primum capies ;

Conjunge vocandi.

Post haee suppositum : appositi quoque jura
tucudo.

Hine verbum sumas ;

Adverbio rite sequantur.,

Rursus quem videas verbum sibi poscere casum
Denique casus. qui lege communi regantur.

A's sete regras acima enumeradas podemos jun-
tar a seguinte, que recebeu a sanccao de Phalero, de
Hermogenes e de Terenciano:

Quator e membris plenum formare videbis

Rhetora circuitum, sive ambitus ille vocetur.

que ¢ apenas o reflexo da sentenca de Cicero .
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Constat ille ambilus, el plena comprehensio, e
qualior jere partibus, quae membra dicuntur, ul el
aures tmpleat, el ne brevior sil, quam salis esl, nec
longior.

e 2



Tropos Taxionomicos

[Enumeramo-los, apenas :

autonomasia—antiphrase
anlanaclase—anadiplose
aposiopese-—apostrophe
aporia—allegoria
catachrese—climax
ecplonese—epanorthose
eretese—antithese
euphemismo—epanaphora
epistrophe—epanalepse
epanadiplose— c,]mnmin
epizeuxe—epiphonema
hiperbole—homeopropheron
litotes—incremento
metaphora—metonimia
polipton—paregmenon
[mri}nt}mﬂsm—o Ximoron
prosopopeia—paralepse
prolepse—simplose
sinedoche—sinonimia.

———— e e
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